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Doslej smo prijeli:

MEDDOBJE zvezek 1 — 2, strani 124. Zelo bogata in pestra vse
bina. Leposlovje, razprave, ocene, poročila. Cena £ 1-0-0.

SIVI DNEVI? » tran i 106, spisal, M arko K rem žar. Črtice iz 
ljanskih zaporov po vrnitvi iz Vetrinja. Vsaka črtica zase je velik8 
umetnina. Vse skupaj sestavljajo celoto, da se berejo kot ena sam® 
sijanjna povest. — Cena £ 1-0-0. >[4

Pričakujemo nadaljnjih izdanj: Fran Zore: Pesmi — MecUtoSJ* 
3 -4  — Karel Mauter: Ljudje pod bičem I. del. Dolgo hodi pošta i* 
Argentine, pa t#*di publikacije ne izidejo vse naenkrat. Ko dobim0 
nadaljnje, bomo poročali.

Č la n a rin a  za vse publikacije VII. letnika »naša 90 iilingov  *8 
broširana izdanja, za vezana 110 šil.

N A D A L J E  P R I P O R O Č A M O :

v; 417 Burwood Rd., Belmore, ;»• 
Sydney. TeL 75-7094 £

ZBORNIK Svobodne Slovenije za 1963 — imamo le še nekaj i*" 
vodov za prodajo. Cena: £ 1-0-0, za poštnino 2 šil.

ZGODOVINSKI ATLAS SLOVENIJE, kaže usodo slovenske«4 
ozemlja od rimskih časov do danes. Cena £ 2-10-0.

FINŽGAR, VIL zvezek: LETA MOJEGA POTOVANJA, Cen* 
£ 1-0-0, za poštnino 2 šil.

RICCIOTTI: Življenje Jezusovo. Izdala Mohorjeva v CeloVCu 
kot izredno izdanje svojih knjig. Svetovno priznano odlično delo. ■" 
Cena £ 2-10-0 in poštnina 2 šil.

KNJIGE DOBITE PRI “ M ISLIH ”

DHAULAGIRI. — Doživljaji Slovenca v himalaj
skih gorah. Spisala Bertoncelj in Arko. Ve- 
lezanimivo! — £ 1-10-0.

POVESTICE — Iz zbirke spisov pisatelja Stanka 
Majcena. Izdala Slov. Kulturna Akcija. — Ve-i 
zana knjiga — £1-0-0

NOVELE IN ČRTICE — Iz zbirke pisatelja Pavla 
Perka. Izdala Mohorjeva v Celju. Vezana knji
ga £1-0-0.

DNEVI SMRTNIKOV. — Zbirka najboljših črtic V 
emigraciji Izdala SKA. Vezana knjiga £1-0-0.

ZEMLJA — zelo lepa povest Karla Mauserja —
— 6 šil.

POTA DO ČLOVEKA — Spisal dr. A. Trstenjak. O 
knjigi velja isto kot o drugi njegovi: Človek 
v stiski. Stane 10 šil.

NOVA PESEM, 14 prelepih črtic Vinka Beličiča. 
Oceno napisal L. Klakočer v julijski številki

MISLI. — £ 1-0-0

KAR PO DOMAČE — Zelo zanimiva in šaljivo P° 
učna knjiga. Izdala Baragova založba v ^  
gentini — £1-0-0.

HEPICA — vesela povest o gorenjski papigi. 1®̂ * 
la Sl. Kult. Akcija — Cena £1-0-0.

OVČAR MARKO — Jalnova povest, prva iz ^  
VOZARJI. Tako lepa kot Tri zaobljube.
10 šil.

SLOVEN IZ PETO VIJE, zgodovinska povest St**" 
ka Cajnkarja iz časov sv. Metoda. — 10 

BARAGO NA OLTAR! — £ 0-10-0.
Ves pomen Baragov in vse delo sa nje*0 
oltarno čast je popisano v tej knjigi.

S I V I  D N E V I — spisal Marko Krerfi» ' 
izdala Slov. Kulturna Akcija v Argentini, 
lično delo, ne odložiš, dokler ne prebereš 
zadnje strani. Cena £ 1-0-0, poštnina 1 

TONČE S SLOMA — Povest iz Slomškove 
dosti. Spisal p. Bernard Ambrožič. — 1® rZ 

DANTE: P E K E L .  Izdala Slov. Kulturn«
cija v prevodu dr. Tineta Debeljaka. £ *
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SPOŠTUJ SINA IN HČER, DA BOŠ...

,v dan
° B PRAZNOVANJU MATERINSKEGA DNE 

asn jih  časih se vriva misel, da bi bilo tre - 
njenZnan° zapoved sprem eniti ali vsaj
Tak° Vse^ 'no z drugačnimi besedami izraziti.

0 nekako, kot je zapisano v naslovu tu  zgoraj. 
te))l a Prv> pogled se morda zdi, da bi bila po
nor- ZaP°ved na glavo postavljena — nekakšno 

C6vanje iz božjih postav.
Vendar ni tako. Prav dobro vemo — vsakkatekiv^  zfcm nas o tem pouči, da če trta  zapoved ni- 

P&k samo dolžnosti otrok do staršev, am-
*U(li dolžnosti staršev  do otrok.

• giasj eJ' se pa besedilo zapovedi vedno enako 
Povr' Spošt«i očeta in m ater — je nevarnost, da 
do, n° poznanje zapovedi prepozna v njej le 
je °t-rok do staršev. Radi pozabljamo, da

sP°štovanje” zaukazano na obe strani.
Sflfg raznih časovih dobah je treba — zavoljo 
tj lnJanja družabnih razm er — bolj poudarja- 
ii] (|( en zapovedi od ene stran i, potem zopet 

Ke- Dandanes slišimo pogostne pritožbe, da 
kaj -na n' ma nič pravega razm erja do staršev, 
bejj  ̂ 6 <<sPoštovanja!” Komaj malo odraste, ž>?

■® doma in se za starše komaj še kaj zmeni... 
<lrujb-CS J? mn°K° takega v današnji in tukajšnji 
dšeSal' bi to rej treba  povzdigniti glas na
ve,ij mladih in podrčrtavati pomen če trte  zapo- 
To jeV smeri od oti'ok do staršev, kali? Seveda’ 

“j^eclno potrebno in se nikoli ne sme opustit!, 
ali m “te rinski dnevi” — v kolikor niso le bolj 

ailj  prisiljeni izlivi čustev in obenem trgov
a l i  1U

’ May, 1963

ska podjetja — so vsi usm erjeni od otrok do m a
tere in —  kolikor toliko — preko nje do očeta. 
D u h  C a n k a r j e v e  l ju b e z n i  do  m a t e r e  j ih  p re v ev a .

Prav!’ Ko bi le današnje m atere bile nekaj 
takega, kot je bila C ankarjeva: p o ln e  p r i p r a v l j e 
nost i  za  ž r tv o v a n je  v b l a g o r  o t ro k ,  b re z  n a j m a 
n j š e  mirli na  l a s tn o  k o m o d n o s t  in lah k o  ž iv l j e n je  
ob  m nožic i  d o m a č e g a  ž iv ž av a !  Take, da bi se jim 
nič čudno ne zdelo ob “prevrženem ” besedila 
če trte  zapovedi: S p o š tu j  s in a  in hčer . . .

Kolikim se je  to spoštovanje že v kali za t
rlo, preden sta sin ali hči zaživela pod srcem ma
tere! Ona noče, da bi sploh zaživela. Morda ob 
svojem času eden, kvečjemu dva — dovolj bo!

Morda pa je  že zaživel, morda je  že zaživela
— sin ali hči — pa nam esto spoštovanja jo dose
že m aterino sovraštvo in sovraštvo rodi — umor! 
K ak o  n a j  v t a k ih  d o m ovih  še  o d m ev a  zapoved* 
Spoštuj očeta in m ater? Kako naj odmeva —
b re z  l i c e m e r s tv a ?

★
Te vrstice naj služijo za uvod k članku “ P o 

m o r je n i  o t r o c i . ”  ki ga je  najti v današnji številki. 
7ato, da se ne bomo zgražali samo nad onimi, ki 
po trditvi članka samega “ sp r a v l j a jo  v n e v a r n o s t  
o b s to j  s lo v e n s tv a ” , am pak nad vsemi ki uredbe 
Modrosti po svoji nespam eti prevračajo.

Saj Bog nima pred očmi samo ohranitev slo
venskega naroda. Gotovo tudi to, gre mu pa za 
vse kaj več —  za vredno v e čn o s t  vseh neum rjo- 
čih duš!'
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MATI SINU V TUJINO ( “ R esn ičn o  p ism o,  tc n e k a j  o sebn ih

reč i  j e  iz p u š č e n ih ” . —  N A S A  L U C ).

D ra g i  s i n :—
P rav  prisrčno se Ti zahvaljujem  za Tvoje voš

čilo, kakor tudi za godovni dar. ki se ga pa zaen
k ra t ne morem poslužiti. Da ne boš užaljen, sem 
res vzela 5,000 din, da bi pa vzela več, pa res n? 
morem. Otrok moj ljubi, raje  bi še kaj priložila, 
kot vzela, ker vem, da si za ta  denar prezebal 
(nekje v Evropi — op. ur.) in si ga takorekoč od 
ust pri trgal, da si ga prihranil. Toliko sem res 
vzela, da si bom kupila zimske čevlje.

Ta zima nas je  iznenadila, ko je tako zgodaj 
pritisn il oster mraz. Snega je padlo pol m etra in 
je za smuk kot nalašč. Ali Tebe zelo zebe? Ta
ko mislim nate in smiliš se mi, ko nim aš niko
gar, da bi Ti kaj postregel. In tako me skrbi, da 
ne bi zbolel v tujin i. S trašno je  dolgčas, ko Te ni 
nobeno nedeljo več.

Pisal si mi v zadnjem  .pismu, da si nekako 
zgrešil poklic, da nisi imel pravih tem eljev in 
ciljev. Vem, sin moj. da si želiš biti izobražen, 
saj sem tudi jaz to  želela. Ali je božja volja, ali 
je naša krivda, da Ti nismo mogli pripraviti po
ložaja, na katerem  bi se počutil srečnega in ki bi 
potešil hrepenenje duše. Vsem bi rada dala boljšo 
izobrazbo, vsem preskrbela boljšo bodočnost. A 
Bog je pošiljal bolezen, revščino —  je  pošiljal 
majhne otročiče enega za drugim  — in jaz sen', 
jim  sprejem ala vdano in z ljubeznijo. Nisem jih 
m orila kot to delajo dandanes —  in pri vsem tem 
burnem  življenju ste rasli in živeli. Preskrbeli 
smo vas vse toliko, da boste lahko živeli človeka 
vredno življenje.

Glej, sin moj, tudi jaz sem hotela biti uči
teljica. Morda je bila krivda mojih staršev, da ni
sem bila. Nikoli si nisem želela živeti pri te j hi
ši, nikoli želela sm rdeti po kravah, nikoli imeti 
kup otrok v teh težkih časih. Pa vse to je  b ili 
božja volja. In ko danes prem išljujem  svoje živ
ljenje, vem. da sem bila slaba vzgojiteljica le de
vetih otrok, kako bi bila dobra vzgojiteljica m no
gih, ako bi bila postala učiteljica? Bog je to 
naprej videl. Nikoli nisem občutila m aterine l ju 
bezni — očetovo so mi vzeli drugi. Nikoli v mla
dosti nisem imela stalnega doma, zrasla sem le 
ob miloščini sorodnikov.

V kljub svoji sirotni mladosti so se pa tu  in 
tam  kradli skozi vse megle tudi sončni žarki in n>i 
ohranili veder, dasi nem iren značaj. In kljub te 
mu, da sem poročila moža, ki ni bil nikoli junak 
mojih sanj, sem vendar užila v življenju sredi 
bridkosti mnogo tople sreče, ki je  dostik ra t bolj 
doma v kočah preprostih kot pa v vilah imenitnih,

130

Preživela sem dve vojni. Prva mi je pr!nes ® 
pom anjkanje in še m arsikaj, druga mi je skoral 
strla  srce. ča s  je  za silo celil ene rane, odprl Pa 
druge. Otroci so se razkropili, dom postaja 
puščen. Nov način življenja, ki ga jaz ne znarJ 
živeti, prihaja v naš — nekdaj tako topli d01" 
Osivela sem in osamela, kakor drevo na polju 
di gole jeseni. Kdo je kriv, da se mi ni S° j i 
bolje v življenju?

Vidiš, sin moj, to je usoda, ali jaz recJgB
Previdnost. Sredi tega gorja sem se morda ■,
dirala bolje kot bi se bila na univerzi. Spozna 
sem, da je  edino, kar more človeka popolnol119 
osrečiti in u tešiti — Bog. In tem u sem v vSf" 
svojem, morda po mojih mislih zgrešenem • !; 
ljenju, vedno služila in vedno težila k Njemu, 
mi je  določil pot, po kateri sem hodila, in dan«* 
vem, da bi ga nikoli ne znala tako l jubiti, ce 
ne bilo vsega tega trpljenja., teh bojev in Pre ?| 
in ločitev. Vse to  je  bilo moji duši potrebno,
se je  izoblikovala vsaj do tolikega poznanja W || *
gove ljubezni. Nekoč sem brala neko pesem- 
spominu imam samo še njen začetek in konec:

“ S o n c u  nisi  da l  s rca ,  
o g n j a  si m u  d a l ,  d a  svet i ,  
z a t e  m o re  le g o re t i ,  
a  l ju b i t i  t e  ne  zna.

M en i  pa  si da l  s rc e  f 
ž ivo, ž a r k o  in č u te če .
Višek  to  je  m o je  s re če :
D a l  si, da  g o r im  za  Te.

Naše srce jc  nem irno, dokler se ne zedin' * 
večnim ciljem. “ In vta nem ir, to hrepenenje je 
dela-in  d e jan j” , pravi ra jn i Finžgar. “Na sye , 
smo zato, da se zveličamo.” mi je  rekla ne* 
preprosta ženica.

Vidiš, otrok moj, nocoj sem pa tudi jaz 1,6 
koliko pokram ljala s Teboj. Praviš, da naj 
Verjemi mi, da le s težavo lovim misli. Kako  ̂
čemu bi še pisala? Vse moje življenje poznaš, c' j 
mu bi ga še precejala?

Bog Te blagoslovi za vso otroško ljubezen 
dobroto. Kakorkoli boš usm erjal pot svojega * J  
ljenja (saj sedaj si mož in imaš svojo voljo), J  
merja.j jo tako, da bo Bogu v čast in Tebi v & 
ličanje. Za to vedno moli Tvoja ljubeča Te

m a m *

Misli, May, ^  '



SVET BREZ MORALE
“ Klic T riglava” , feb ru ar 19(53.

D a “ Klic T r ig l a v a ” n i  k a k  v e rsk i  lis t  
^©nda ni t r e b a  p o u d a r j a t i .  P r in a š a  pa  od  ča- 
*a do časa  z a n im iv a  r a z m iš l j a n j a  tu d i  s te g a  
Področja.  P o g o s to  n a s n je g o v i  t o z a d e v n i  č lan -  
k* izzivajo  k  p o n a t i s u ,  k e r  se  n a m  zdi škoda ,  
da hi  b ra lc i  M I S L I  ne  dobili  p re d  oči t a k e g a  

^ n j a .  T o  v e l ja  tu d i  o č la n k u  pod g o rn j im
naslovom. — Ur.

ALI OBSTAJA MOST med krščanstvom
^'ksizm om ?
ša  sicer mislimo, da ga ni, toda samega vpra- 
vPi'av 116 gle ' lo n ^ no zavreči. K ajti z njim , s tem 
,|je ânJem, se danes bavijo v domovini resni l ju - 
vPi'a'n ne^a*"e l* svetni duhovniki in redovniki to 
nju San ê č*sto resno raziskujejo* nekateri v upa- 

’ _a most obstoji in ga bodo odkrili.
Sc ' * *° verno> nanl postane tudi jasnejše, zakaj 
0stva na®e duhovščine toliko prizadeval, da se 
lastjo 1 ngki modus vivendi (sožitje — ur.) z ob- 

ob tem  izključimo tistih  nekaj duhov-
so v srcu in duši odpadli od vere — in 
eno same roke jih  lahko naštejem o —

Ven<iar „‘lok moremo vsemu preostalem u delu brez
r'nah °V- Z£°U pohlep po m aterialnih dob-
žjmo’ 1 J’11 Je gnal v zagovarjanje sožitja z re- 
hov{.. ‘ bi bilo sila krivično do vse naše du-
^ lihme’ Je klJub ekscesom vendar v najhujših 

stala s svojim narodom in trpela z njim.

V vprašanju je nam reč mnogo mnogo več kot 
le tis ta  pokojnina. Duhovščina je  znala trpeti prej 
in bi znala tudi zdaj, če bi bilo treba, če  nam 
reč ne bi bilo tako, bi Cerkvi na Slovenskem od
zvonilo že pred 15 leti. To pa se ni zgodilo. Ma- 
liborski škof dr. Držečnik je o tem  govoril dne 
18. oktobra lani v Rimu. Rekel je : “Mnogi, ki ste 
zapustili svojo domovino, ste mislili, da bo v do
movini onemogočeno vsako versko življenje. A m 
tako. Slovenske cerkve so polne, ljudje v domo
vini so verni in to tudi velika večina mladine. 
Danes se versko življenje odvija (predvsem ) v 
cerkvah, če  se je  sicer obisk sv. maše malo zn i
žal, so se pa zato sv. obhajila znatno pomnoži
la . . .  ”

Kako je  to mogoče? Delni vzrok tem u je po
polni moralni vacuum (praznota — u r), v k a te
rega je padla družba, ko je revolucija uničila 
stari svet in njegove lestvice m oralnih vrednot. 
Toda ko je  vladajoči razred uničeval ta  stari svet 
in z njim m oralne vrednote, duhovne praznine, 
ki je  zazijala, ni mogel napolniti z nečim novim, 
ker tistega novega imel ni. Na zunaj se je  sic“r 
potem zdelo, da je bil stari moralni red zares uni
čen, in v svoji kratkovidnosti je vladajoči razred 
trium firal.

(Dalje str. 135)

H  m’ lvlay, 1963

Po lhov  g ra d eč ,  z d a j  le tov išk i  k ra j



*  VELIKA NOČ JE  ZA NAMI. Kar lepo 
smo jo obhajali, kaj bi je ne, saj smo se nanjo 
pripravili s celotedenskim misijonom. Precej Slo
vencev je obiskalo našo cerkvico v Clifton Hiliu 
na veliki če trtek  in veliki petek. Obrede veliko- 
ga če trtka  je  imel F a ther Kasič, na veliki petek 
pa jaz. Za veliko soboto smo imeli to leto prvič 
obrede na prostem  za našim hostelom v Kew. 
Ljudi ni bilo toliko kot za božično polnočnico, 
kar je  razum ljivo zaradi nestalnega in hladnega 
aprilskega vremena. V endar je  bilo število kar 
lepo. F an tje  našega hostela so, kakor za božič, 
tudi zdaj pripravili lep oltar, okrasili p rostor in 
napravili nad streho velik križ iz električnih lu- 
čic. Iskrena zahvala njim  in ostalim , ki so mi 
pomagali pri ureditvi. Iskrena zahvala tudi naše
mu cerkvenem u pevskemu zboru.

*  Življenje v Baragovem domu gre svojo pot. 
Skoraj bi rekel, da zimski meseci prinesejo več 
življenja. Skozi poletje se nikom ur dosti ne ljubi 
aktivnost pa se porazgubi izven doma. O dboj
karsko moštvo “Slovenija” je začelo z rednim i vs 
jam i, po večmesečnem molku je po veliki noči 
znova zaigral naš mali orkester, kar lepo število 
fan tov  pa se je zadnji čas vrglo na šah. Prvi tu r 
n ir bo šele v kratkem  končan in rezultatov še ne 
morem objaviti. Je  pri nas nekaj dobrih šahistov. 
Ne bilo bi napak, da bi se ti naši tu rn irji razvili 
v tu rn ir je  za viktorijsko prvenstvo med Sloven
ci. Kdor koli rojakov v M elbournu se zanima zti
šah, naj se kak večer oglasi pri nas, pa ga bo
Janez vpisal za prihodnji tu rn ir. Enako velja za 
tu rn ir je  v namiznem tenisu, ki bodo v teh dežev
nih mesecih tudi na vrsti.

Zadnje večje delo v Baragovem domu je bi
la razdelitev velike sobe za goste v dve. P rip ra
vili smo sobo za patra , ki mi pride v nekaj me
secih na pomoč, če bo šlo vse posreči. Nekaj sob
smo tlakovali s ploščicami, nekaj jih  še čaka na 
pridne roke. Tako so zopet nekateri fan tje , veš
či svojega posla, pokazali dobro voljo in ljube
zen do Doma.
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* Poročna knjiga je  dobila tale nova iw e,r9’ 
Dne 16. m arca sta se pri bi. Nikolaju v  Clift® 
Hillu poročila Ivan Biljan in M arija F ra n k , 
nin je hrvaškega rodu, nevesta pa iz Huj, 
nija P regarje . — Dne 30. m arca je  bila prav P; 
poroka Ivana Vukšiniča in Marice Ja n k o v ič . 
ninov ro jstn i k ra j je Grabrovec, fa ra  M etlika , 1,6
vestin pa Rožice, fa ra  Brezovica v Istri. [st'

dan je  pri Srcu Jezusovem v Newportu Vence"
lav Ipavec obljubil zvestobo Irmi Mirjam
mišček (ženin iz je Gorenjega Polja, n e v e s ta
župnije Deskle), pri Sv. Antonu v A lp h in g ^
pa je  Janez Jernejčič  rekel “hočem!” Anici 
čak (ženin je  doma iz Unca, nevesta pa iz GrllS 
kovja, župnija Sv. Trojica v Slov. goricah)- 
Dne 20. aprila je  bila poroka pri Sv. Janez"  ̂
N orth Geelong-u: ženin je bil Ivan Bole, dofl1® 
Hrenovic, nevesta pa Lidija Blaško, doma iz 
lian, župnija Cerkno. — Isti dan sta stopila Pre' 
o lta r bi. N ikolaja v Clifton Hillu Rudolf ^  
žek (doma iz Lunjkovcev) in K atarina Fras _ 
ma iz Brezij pri M ariboru). — Pri M ariji P011’ , 
gaj v Kew pa sta si ta  dan obljubila z v e s t0 
Edvard Lečnik (rojen v Beogradu) in
Zupančič (ro jena na Brdu, P lanina pri Celju)'

* V krstno knjigo pa so prišli sledeči ma^.. 
Dne 16. m arca je bil v cerkvi bi. N ikolaja v 
ton Hillu krščen Tomislav Ivan, sinko J°z' 
Svetca in M arije r. Vidovič iz Malverna, Isti 
tum  in isti k ra j krsta ima tudi Romeo-Ju ',| 
sinko Rajmunda V idm arja in Ankice r. Mata11' ' 
Thornbury. — Dne 31. marca je pri Mariji 
magaj v Ke\v oblila k rstna voda Eduarda

•li

rika, prvorojenca E duarda Vajdiča in Eliza.be»J

r. Golc. — Dne 14. aprila je  bila v cerkvi sv.
žine v Bell Parku krščena Karla A nita, hce
Rudolfa Varga in Karoline r. Sebjanič. -- pi'c

21. aprila so iz Pascoe Vale prinesli k Mariji
magaj v Kew Johna Alda, sinka Santa Ivanc 
in Lilijane r. Simčič, dne 28. aprila Pa
Moonee Pondsa Vinka, sinka M arjana 
teliča in Amalije r. H rvatin. — Torej to pot 
pet vodijo fan tk i: pa k ar 5:1.

Misli, May,

Vit"'
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(ali *  ®krat se zgodi, da mlad par, ki še nima 
let VSaj ec*en 0(* n jiju ) izpolnjenih enaidvajset 
por ?°kaŽe SV0Je nezadovoljstvo pri izpolnjevanju 
v * ni'1 papirjev, čim  povem, da mora imeti 

. 0 Pod izpolnjenim enaindvajsetim  letom
eno dovoljenje staršev ali pa sodnika, vidim 

obrazih ali pa celo slišim besede: Le kaj j«
&& tvpK ̂ l‘eoa, sa j snl0 fiogti stari!... Zgodilo se mi jc  

Pisn^0' S°  m e Pr is ili t i,  da poročim brez
da ■ 6ne^a dovoljenja. In zgodilo se mi je  že tudi, 
„jj^e Pai' odšel poskušat srečo k drugem u duhov- 
Ve(ja v uPanju, da dovoljenja ne bo zahteval. Se- 
2ahte S° Se zmo^ ^ ' sitnost pa tra  Bazilija, če 
Brez ^  ^ai Pre dpisuje državni viktorijski zakon. 
,j0 pisinenega dovoljenja staršev ali pismenega 
2Vez â sodnika, če s starši ni mogoče dobiti 
tiev i • Vsaka poroka m ladostnih pred državo 
t»ko '-aVna' Duhovnik ali sodnik, ki bi tako po- 
in j, 1Z''rši1  ̂ bi bil kaznovan po državnem zakonu 

28ubil hi pravico izvrševati poroke.
Oj Slede poročnih prič: samo oseba z izpol- 
kot • ena’ndvajsetim  letom se sme podpisati 
^ a l / 1̂  na državnem poročnem listu. Zaman je 
ča Preg °var ja nje, čemu bi ne mogel biti pri-

b ra t itd... Tu spet ne gre za patrovo 
(|t i ’ niti ne za cerkveni poročni zakon, ampak
izvr'  m‘ Tega pa ni delal p. Bazilij, mora ga le 

Vati, da od avstralskih oblasti ne dobi brce. 
tiidi SJ Se razumemo, kajne? Sem moral enkrat0 fp
leVo . m Povedati svoje. Dovolj mi je zam er na 
Hiti 111 c*esno Prav zaradi teh stvari, ki jih  nisem 

Uzakonil niti jih  ne morem po svoje krojiti.

★ V cerkvici bi. N ikolaja v Clifton' H illu je 
vsak p rv i  p e te k  v mesecu v e č e r n a  »ve ta  m a š a  ob
sedmi uri. S Fr. Kasičem bi rada poživila pobož
nost prvih petkov v čast Srcu Jezusovemu med 
H rvati in Slovenci. Doma smo to pobožnost zelo 
gojili, škoda, da se je med izseljenci tako opus
tila. Prilika za spoved je  pred mašo od pete ure 
dalje.

Kakor se hrvaški izseljenci obračajo name, 
če ne dobe svojega duhovnika, tako bo Fr. Kasič 
rad ustregel vsakemu Slovencu, kadar sem jaz 
zdoma. Župnišče je tik za cerkvijo bi. N ikolaja: 
69 Hodgkinson St., Clifton Hill. Telefon: 48-1569. 
U radne ure vsak dan od 8-10 dopoldne in od 5-7 
popoldne, razen v nedeljo in ponedeljek.

V razredu za cerkvijo se je pričela tudi šola 
angleškega jezika in sicer: V torek  in če trtek  za 
začetnike, v ponedeljek in sredo za take, ki nekaj 
angleščine že razum ejo. Šola je vselej od 7-9 zve
čer. Kdor je  v bližini in bi se rad udeležil, se lah
ko kar pridruži.

*  O tro c i  S lo m šk o v e  šole  bodo priredili na 
tre tjo  nedeljo v maju M A T E R I N S K O  P R O S L A 
VO. P rired itev  bo v dvoranici pod samostanom 
takoj po slovenski maši v cerkvi sv. F rančiška v 
mestu. Vsi ste vljudno vabljeni, zlasti mamice. 
P repričan sem, da nas bodo otroci zopet razvese
lili. N as še nikoli niso razočarali.

(Dalje str. 141)



“ P O M O R J E N I  
O T R O C I ”

zato, ker je m anjša um rljivost bodisi P11
starih  ljudeh, kakor tudi pri n o v o r o je n č k ih . T»

vir svoja izvajanja zaključuje v ugotovitvi«® 
“ Če bo  šlo t a k o  n a p r e j ,  bodo  S lo v en c i  posta li  A® 
r e d  s t a r c e v . ”

T a k  je  n a p is  n a d  u v o d n ik o m  v a r g e n t in s k i  
S v o b o d n i  S lo v e n i j i  š tev .  12 le tos .  N ap is  je  p o v 
z e t  iz k o m u n is t i č n e g a  t i s k a  v S lo v en ij i .  Malo 
p r e j  j e  S v o b o d n a  S lo v e n i ja  im e la  u v o d n ik  pod 
n a s lo v o m  “ Z a p isa n i  s m r t i ? ”  in k o šč e k  te g a  
u v o d n ik  je  p o n a t i s n i l a  a p r i l s k a  š t e v i lk a  M I S 
LI v ko lon i  IZ PO I)  T R I G L A V A .  D ru g i  u v o d n ik  
sc n a m  pa  zdi t a k o  v a že n ,  d a  ga  p o n a t i s k u je -  
rno s k o r a j  v celo t i .  —  U r.

UVODNIK “ZAPISANI SM RTI?” v številki
10 Svodobne Slovenije je med slovensko izseljen
sko javnostjo  vzbudil veliko pozornost. Saj jo je 
tudi opozoril na nevarnost, ki grozi uničiti slo
venski narod, kajti m aterialistična m iselnost med 
ljudmi pod sedanjo komunistično oblastjo na Slo
venskem je  zajela že tako široke plasti naroda, 
da je  med Slovenci vsako leto manj rojstev, da 
je naravni p rirastek  iz leta v leto manjši. Zato 
bomo tudi neizprosno zapisani sm rti, če bomo še 
naprej vzdrževali tak  način življenja, če bomo 
še naprej zam etali duhovne vrednote, odklanjal' 
krščansko moralo, predajali pa se sanro uživanju 
m aterialnih dobrin in vse svoje delovanje te r  
življenje presojali s stališča m aterialističnega poj
m ovanja sveta. Zlasti se ne bomo mogli vzdržati 
in se ohraniti spričo dejstva, da imajo Nemci in 
Ita lijan i, ki nas o b d a ja jo 'in  ki so v zgodovini 
doprinesli zelo malo dokazov, da bi nam  bili v 
narodnostnem  pogledu naklonjeni, mnogo večji 
naravni p rirastek  kot pa Slovenci.

P ri takem  stan ju  je  ugotovitev, da slovenske 
žene sedaj pomore že dve tre tjin i še nerojenih 
o trok resnično strahotna. Odkrito povemo, da 
smo se ob njej zgrozili tudi mi. Globoko nas je 
zaskrbela usoda slovenskega naroda. Zelo radi bi 
videli, da bi dobili potrdilo, da je bil navedeni 
prim er, ki smo ga navajali v uvodniku, morda le 
p retiran . Zato smo iskali novih podatkov. Našli 
smo jih. Pa nam, žal, vsi po trju je jo , da tudi že oo 
Slovenskem razsaja z vso neizprosnostjo bela ku
ga in mori slovenski naraščaj. To po trju je jo  nas
lednje nove ugotovitve.

• 1.
V tržaškem  Novem listu bermo, da je  bil mi 

Slovencih v prvih letih po vojni naravni p riras
tek 18.000 otrok na leto. Leta 1!)(>1 je  padel ka: 
za 4.000. število  ljudi v Sloveniji se je  povečalo
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2.
bi-Drugi vii, do katerega smo mogli priti, j e 

la številka katoliškega verskega lista “Vjesni*1 
ki izhaja v Zagrebu. List ugotavlja, da v  Slove 
ni ji rojstva padajo iz leta v leto, splavi pa 
naraščajo, da postajajo za Slovenijo že družbej1 
problem. Leta 19G0 je  bilo 15.000 u g o to v l jen ' 
splavov. Od tega števila je bila polovica
1 jenih, polovica pa je  iskala zdravniško l,0f . .  
po izvršenih splavih. Koliko je  pa bilo skl''1 
splavov!

3.
Da pa ne bi kdo mislil, da namenoma 

mo samo enostranske vire, ki naravno z vso J 
ločnostjo nastopajo proti razvratnem u življen,t'!
katerem u se je  doma začela predajati že tuii'
m ladina, smo se potrudili, da bi dobili v roke tu 
kak kom unistični vir, da bi mogli videti, k**1 
gleda on na problem padanja ro jstev  med . 
venci. In res se nam je posrečilo dobiti od P1" .̂ 
te lja  izrezek iz komunistične revije “perspe^  
ve” , v kateri se s tem problemom bavi Jan 
karcvič v sestavku pod naslovom. “ P o m o r j e n i  ®l 

ro c i” . V njem med drugim  najp re j ugotavlja 
Slovenci s K itajci in Japonci glede prirastka n® 
raščaja ne moremo tekm ovati, kajti navede11 
naroda glede svojega naravnega prirastka ra^  
nata samo še z desettisoči. “Dejstvo je  nafflreC ’ 
tako je  dobesedno zapisal pisec članka Mak»r® ;
vič, “da je naravni p rirastek  v Sloveniji n a jr» a 
ši v  Evropi in morda celo najnižji na s v e tu ..  |f l  
nas že več kot polovica nosečnic umetno o d p ra,J 
Ija. število splavov j e  večje kot število n o ri1'3 
nih porodov. In tudi na tem  področju je  na prve, 
mestu naša bodoča inteligenca, elita naše nil* 
ne! Mar ni značilno, da pride v š tu d e n to v s k ^ 1 
naselju na vsakih pet deklet en reg istriran  
tus — mislijo pa. da je  dejansko število splaV°. 
š e  precej večje in da pride po eden na v sa k a  
dekleta. L judje nam reč o takih intim nih z a d «v8 
iz razum ljivih razlogov ne govore radi...”

-  4 ‘ d'Č etrti vir, ki smo ga od objave našega 
nika “Zapisani sm rti?” dobili, je pa bilo Pr‘v® i 
no pismo, ki nam ga je pokazal prijatelj. 
ga je  iz domovine in je  v njeni popisana mor8’ 
razivanost in pustoš, v katerih  žive ljudje.

Misli, May, 1963



°ri torej o istem vprašanju , ki je  bilo predm et
,(;ga uvodnika. Ta vir za nazadovanje rojstev meri 01

oiovenci nava ja  nas ledn je  t r i  raz loge:

Poraščajoča in že dozorela m ladina nima več 
nega čuta za svetost zakona in urejenega

Ve>ntga življenja v njem. Tega pri mladini ni
ker se začenja spolno izživljati že v sami

v h 6 n* dobi. Priložnosti za to je bilo in je še 
gad10 ^16Z *,:ev^ a ' Razne mladinske delovne bri- 
tnl j ’ Ŝ uPn' izleti, veseljačenje in popivanje
»je OŜ n'k ov‘ Taka m ladina za zakonsko življe- 
itiu n .1ITla nobenega smisla. S toji na stališču: če- 
tlo S1 nak°P»vati obveznosti, si om ejevati oseb- 
se ,SV°*)0do, si nalagati finančna bremena, ko pa 
j , . .  150 nemoteno in brez vseh omejitev spolno

J® že pred zakonom in izven zakona.

v razi°S za nazadovanje rojstev otrok
h) enjenih zakonih je grobi materializem . Gon, 
'»at nje P° ve{*no večjem ugodju in uživanju 

lei'ialnih dobrin. Zaradi tega veliko žena noče

imeti otrok, ker nočejo biti ovirane v svoji pros
tosti. Ne m arajo težav in trp ljen ja , ki sprem ljaj j  

otroka na njegovi poti do rojstva in ob rojstvu 
samem. Lahkotno življenje brez skrbi, brez te 
žav, to je  življenjski ideal velikega števila žena
v domovini! Nekdo ga je  dobro označil z ugo to 
vitvijo: N ajokrutnejša sebičnost: Pravice sp reje
majo, dolžnosti pa odklanjajo!

Tako torej. Navedli smo nekaj novih prim e
rov, ki po trju je jo  navedbe v uvodniku “Zapisani 
sm rti?” Bili bi srečni in veseli, če bi jih z novimi 
podatki mogli pobiti in ugotoviti, da je med Slo
venci še vedno želja, da se kot narod razvijamo 
in na svoji zemlji izvršujemo te r  izpolnjujemo 
poslanstvo, ki nam ga je  nam enil Bog. Pa so, 
žal, samo nova potrdila, da se je  med Slovenci 
m aterializem  že tako razmahnil, da je  z njim že 
okužene veliko, veliko število mladine, ki prav 
nič ne pomišlja, da s sedanjim  načinom življenja 
spravlja sebe in narod na pot, ki resnično vodi 
samo v smrt.

b R e z  m o r a l e

(s str. 131)

jj ^°da v resnici se je zgodilo nekaj drugega. 
^  ^  je t a k o  s t r a h o tn o  p a d la ,  izprijenost se je 

s'*no povečala, da je z leti postal sam režim 
tih zaskrbljen. In ni čudno: saj na nekate

ro  So<̂ ®čih v Sloveniji ločitvene tožbe zavzema - 
Ur k- Vseh tož*5 — da o naravnem  prirastku 
Evr 1Vâ Va v Sloveniji, ki je  menda najnižji v 

°P'i sploh ne govorimo. 
ta u se je spet pokazalo, da je lahko samo ve- 
l,0 ki more izpolniti moralno praznino in
slo 0Vati lestvico m oralnih vrednot. Tako se je
hajaena^i človek začel vrčati k Bogu. Seveda pri- 
ga ■ tem do čudovitih anom alij, ko se v Bo-
% '- kajočem človeku krešeta krščanski in niark- 
Yen(]Cn' Pogled na svet. Ali je  možen modus vi- 
Hov ' mec* njim a ? V prašanje je spričo okoliščin, 

družbe, novih generacij in problemov, o ka- 
•>o h ^fec* voJno nit* sanjali nismo, tako zaplete- 

a često celo duhovnik stoji v zadregi.

V n a s le d n j ih  o d s t a v n ih  se  č l a n k a r  v “ Kli- 
Cu Triglava” bav i  z iz ja v a m i  P r im o ž a  K o z ak a
* r*viji  P e r s p e k t iv e ,  ki  so j ih  M I S L I  n a  k r a t -  

°  om en i le  n a  p rv i  s t r a n i  a p r i l s k e  š tev i le ,  za- 
del č la n k a  tu  i zp u ščam o .  D o d a m o  sam o 

*e Naključne misli .  —  U r .
Miali u

■ May, 1963

Ob tem  se včasih vsiljuje misel, da so v do
movini ljudje prišli korak dalje kot mi v em igra
ciji. In to tam, k jer so mnogi med nami najm anj 
pričakovali. Toda —  kot smo že to likokrat zapisa
li — doma rastejo  novi rodovi. In rešitev  naše do
movine in njenega problem a bo prišla samo od teh 
rodov. Pred kako ogromno odgovornostjo in pre.l 
kakšno priložnostjo s to j i  v  tern d o g a j a n j u  s lo v e n 
ski d u h o v n ik ,  s lovensk i  k r i s t j a n !  Ali ni dolga leta 
nazaj Clemanceau zapisal: “ če  bi vsi kristjani
svojo vero vzeli zares, bi se izvršila revolucija, 
ki bi n a p r a v i l a  n e p o t r e b n o  v sak o  d r u g o  r e v o lu 
c i jo .”

In vse to so vprašanja, ki v neki meri zade
vajo tudi nas, ki živimo izven domovine — do
kler se prištevam o v slovensko narodno občestvo.
V vprašanju je danes mnogo mnogo več, kot le 
sestanek 2600 starcev v V atikanu, katerega bi 
radi nekateri brezbrižno ali z omalovaževanjem 
odpravili.

T oliko  iz “ Klica  T r ig l a v a ” . —  V luči  te h  
z a k l ju č k o v  —  z la s t i  v d v e h  z a d n j ih  o d s ta v k ih
—  k a k o  se n a m  zdi t i s to  t r e n j e  m e d  S lovenci  
v M e lb o u r n u  ( in  p ač  še k j e ) ,  češ a li  n a j  bodo 
n a š a  d r u š t v a  “ b r e z b a r v n a ”  a li  k a to l i š k a "  
( M a jh e n  o d je k  t e g a  t r e n j a  je  bil v S l o v e n 
sk em  V e s tn ik u  za  m a r e c  1963) —  U r.
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I z p o d

T r i g l a v a

O SV. CIRILU IN METODU ob en a js ti sto
letnici n junega prihoda na Moravsko govori p a 
stirsko pismo, ki so ga izdali škofje Jugoslavije in 
so ga tud i po vsej Sloveniji brali duhovniki s 
prižnic. Med uvodnimi besedam i so tud i naslednje. 
“ L etošnja proslava tisočstoletnice sv. Cirila ir. 
M etoda ne bo om ejena le na slovanske narode, 
m arveč je  res m ednarodna, katoliška, kakor je 
Jezusova Cerkev katoliška, vesoljna, razširjena  
med vsemi narodi sveta. V zvezi s tem  se bomo 
tud i mi v tem  pismu ozrli na celotno življenje in 
delo sv. b ratov .”

MAKSIM GASPARI je  vsepovsod med Slo
venci znan kot slikar domače folklore. Kdo še ni 
z veseljem  gledal na prim er razglednic, ki kaže
jo prizore z razn ih  slovenskih praznovanj, cerk
venih in svetnih? Letos v jan u a rju  je zdrav in še 
vedno delaven praznoval svojo 80 letnico. Svoje 
neslovensko ime je  podedoval po očetu, ki je  bil 
F u rlan , dar za svojevrstno slikanje pa gotovo po 
m ateri, ki je  bila zavedna Slovenka z N o tran j
skega.

DOMOV IZ NEM ČIJE so smeli, nazaj pa ne, 
tako piše o nekaterih  rojakih, ki so šli Božič 
praznovat v domovino med svojce, mesečnik N a
ša luč. Bili so neprevidni in so govorili, kot jim  
je  narekovalo s rc e : da je življenje drugod po 
svetu dosti boljše kot v kom unistični Sloveniji, in 
podobno. Oblasti so jim  odkritosrčnost zam erile, 
jim  raz trg a le  vize in jih  p ridržale doma. Baje 
jim  niti domače zaposlitve niso privoščili, češ naj 
se spokorijo za svoje besede, zakaj tam  se resni
ca ne sme povedati.

TUDI O DVEH DUHOVNIKIH, ki sta  šla do
mov na obisk, poroča Naša luč, da sta  slabo nale
tela. Eden od n jiju  piše: “P ro ti vsemu pričako
vanju  so mi prepovedali javno opravljati duhov
niško službo. Sem pa p a rk ra t spovedoval in imel 
nedeljsko mašo. Zato moram zapustiti državo.” 
—V erska svoboda pa taka!

FRAN ALBRECHT, po rodu Kam ničan zn»n 
književnik, p isa te lj in' pesnik, je  um rl v  L ju b i J8 * 
ni v 74. letu starosti. Deset le t je  urejeval ®e 
sečnik L jubljanski zvon in v njem objavljal svo j 
je  pesmi. Izdal je tud i dve knjigi svojih pesnu 111 
nekaj novel. Zelo veliko je  p revajal v s lo v e n šč in 0- : 
iz tu jih  književnosti.

STAROSLOVENSKO MAŠO so peli c e rk v e n 'J  
zbori na praznik sv. Jožefa v frančiškanski 1
vi v L jubljani. Skom poniral jo je  hrvatski Pa êr v 
na Košljunu. Slovenski kom ponist g. M atija To® 
jo je  ocenil ko t jako odlično delo. Čeprav je " |  
praznik sv. Jo žefa  skoraj sredi tedna, je  , 
farnčiškanska cerkev po večini ves dan polna ver 
nikov. Spovednice so bile naravnost o b le g a n e- 
Glede staroslovenske maše pravi poročilo: “&er 
obhajamo letos 1,100 letnico prihoda sv. bratov 
Cirila in M etoda, je bilo jako prim erno, da so n#' 
ši verniki slišali jezik, v katerem  sta  slovansk*’ 
blagosvestnika učila Boga častiti naše predn ik '

PER SPEKTIV E izhajajo v L jubljani in __ .50
» V

eD>
mesečnik “za ku ltu rno  in družabna v p r a š a n ja ,  
eni svojih številk piše o vesoljnem c e r k v e n 1 
zboru: “Že delj časa zaseda V aticanum  IL 
naš tisk  se je  sorazm erno precej posvetil ten1'1 
dogajanju. Obravnavam o ga danes pri nas s 
lišča opazovalcev, ki niso ravno naklonjeni, 
se trud ijo  biti objektivni. K ratko, korektno 0 
ravnavam o, za  k a r  se  d e la m o ,  da je popolno®8 
izven nas in se nas nič ne tiče. In tako preži1* 
mo v celoti objektivni pomen in obseg problen* 
na sebi in za nas.”

NA VRHNIKO se je  vrnil lani Janko  Vole j* 
A rgentine, k je r je  živel od leta 1945. želel se Je 
doma udeležiti sinove nove maše in potem  oŜ * 
ti v domovini, M oral pa je vsak teden v L ju b lJa 
no na zaslišanje. O dgovarjati je  m oral na raZ®* 
m učna vprašanja, med drugim  na to, kdo je  vP‘ j  
val na sina, da je  postal duhovnik. Zaposlitve 
ma ni mogel dobiti, tudi na svojo roko ni sl11 1 
kaj začeti, življenje mu je  bilo težko. Rešila ^  
je  sm rt, srčna kap je napravila konec n jef>®. 
žalosti. P a vendar razni konzuli po svetu vab*)0 
domov pod pretvezo splošne am nestije!

V ŽUŽEMBERKU je žena m linarja Griča1̂  
zvečer šla zap ira t kokošnjak, pa ni opazila, da J 
vanj zaprla tudi —  lisico. Ko je pa z ju tra j ^  a 
šn jak  spet odprla, je  lisico videla, pa videla 
to, da je  ležalo ob lisici 40 kokoši —  seve*1 
mrtvih.
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r VRML s e  j e  IN SPET VRM L. Iz Toronta po- 
Uc‘*j0 0 rajaku, ki sc .jo lani vrnil v domovino “za 

nv° - ' Letos se je spet pojavil v Torontu. Na 
sanja, kako je bilo doma, je  odgovarjal k ra tko lri Jedrnato: Vsak dan, vsako uro, vsako mi-

in vsako sekundo hvalim Boga, da sem spet 
Kanadi... Diplomat!

Itala 
■)e iz

r BR EZO V I R E B R I  na Dolenjsekm je kora- 
P° zasneženi cesti skupina ljudi. Nenadoma 
gozda na cesto prisopel divji prašič in zavil

Pfi°kU ljudem. Toda njegove moči so bile pri kraju.
JUdi se je zgrudil in obležal. Lakota v hudi

‘ t t l l  » n  •

veku • ^  Pr,s ^ a ' se j e skušal zateči k člo- 
^  ki se ga drugače najbolj boji. ”E'nako se go-
jn enom, srn jadi, fazanom  poljskim jerebicam
cev prebivalcem gozda,” je pripisal poro-
v ®c v Dolenjskem listu. Poročajo tudi, da so 
" i r a z kih gozdovih hrasti in druga drevesa od
i. a Pokala, da se je slišalo daleč naokrog ko;

P°kale puške.

MED BLEDOM IN LESCAMI na Gorenjskem 
gradijo zemljevid Jugoslavije. Obsegal bo ozem 
lje 49,000 kvadratnih metrov — nekakšno Jugos
lavijo v m iniaturi. Vlaki bodo vozili po pom a
njšanih progah, avtomobili po zoženih cestah, to 
varne bodo stale na svojih mestih, zgodovinski 
spomeniki in razne druga znam enitosti bodo opo
zarjale  na preteklost in sedanjost Jugoslavije 
Računajo, da bo ta  zanimiva naprava stala kakih 
50 milijonov dinarjev.

OD DRAVE V MARIBORU do E vfra ta  v Si- 
liji je  pač dolga pot. V endar so se ljudje ob obeh 
rekah dogovorili, da bo m ariborska tehnogradnja 
izdelala tr i mostove čez E v fra t za okoli 3 m ilijo
ne dolarjev. Mimogrede bo pa zgradila tudi Mi
selni most, po katerem  se bo E v fra t približal slo
venskemu človeku, zakaj nekdaj je bilo treba to 
reko iskati samo v zemljepisnih in zgodovinskih 
knjigah.

J A N E Z  XXI I I .  JE S PET PRESENETI L SVET

„0 N |SO ŠE PO TIH N ILI ODMEVI —  na sploš- 
& ]tr"Cl° Uf’°d n' — na papeževo okrožnico MATER 
Va t G,STRA (M ati in U čiteljica), ko je izšla no- 
Ijj “ ^ n i e a  ali enciklika pod naslovom PACEM 

^ E R R ls  _  MIR NA SVETU. 
rožnaj takoj omenimo, da je  medtem izšla ok- 
v jj-*Ca MATI & Učiteljica v slovenščini, tiskana 
Ojj 1.rnu’ ' n jo bomo kmalu tudi mi imeli. V prihod- 
pre SteVilki MISLI bo treba kaj reči o slovenskem 
j. au te slavne okrožnice te r  povabiti naše lju di k

nakupu in b r a n j u
ajnoveJ®a papeževa okrožnica pod naslovom 

SVETU je zbudila po širnem svetu še#
XYtTt nimanje kot p rejšnja. Z njo se Janez 

' ne obrača le na poedince ali m anjše sV»- 
Velja IÛ '’ tU( '̂ ne na kristjane. Okrožn
kliio ^seniu svetu in od bralcev papež ne priča-

dn
'Ijo.v°]jn lu8'ačne pripravljenosti, samo — dobro 

Trka na vest tistih, ki so odgovorni za to,
e današnji “m ir” na svetu dobil ime — “mrz-

a. ’ Velikih vojn res že nekaj časa ni, smo
hot e i°m ni> robu izbruha nove, ki si njenih s tra 

šiti

Pa

prav predstavljati ne moremo.
aPež očetovski svari pred nadaljevanjem  

vojne” , daje navodila, kako p riti do res- 
ob0l, Z4 m' ru ‘n ustaviti divje tekme neprestanega

"irzle 
n'čtiega

Ženj *evanja. Priporoča pogajanja namesto gro- 
vm; ’ organizaciji Združenih Narodov večjegavPliva ;

in no tranje moči itd.

^  May, 1963

Okrožnica je  razdeljena na pet poglavij: od 
miru poedinca z Bogom do miru v medsebojnih od
nosih svetovnih narodov.

Odmevi na okrožnico so prišli kar prvi hip. Na 
visokih in najvišjih m estih so ji prisluhnili in — 
prkimali. Res je, da so po večini hitro  našli tiste, 
ki naj bi jim bila okrožnica nam enjena, na dru
gem koncu sveta, ne pa v svoji bližini in še manj 
v lastni koži. Pa ko veliki in m ajhni z raznih kon
cev sveta s prstom kažejo drug na drugega, se bo
do — in se bomo — počasi le zavedeli vsi, da je 
papež imel pred očmi — nas vse. če  nismo priza
deti v petem ali četrtem  poglavju okrožnice, vsaj 
v prvem ni izjeme!

V A Ž N O  O P O Z O R I L O

T ik  p r e d  z a k l ju č k o m  je  p r iš lo  ozn an i lo ,  da  bo 
le to s  p r o c e s i j a  sv. K e šn je g a  T e le s a  v M a n ly ju  na 
n e d e l jo  p re d  p r a z n ik o m ,  t o r e j  9. j u n i j a  ob po l  t r e h  
p o p o ld n e .

S e v e d a  se  j e  b o m o  sk u ša l i  S lovenci  v ve likem  
š te v i lu  u d e le ž i t i .  M is l i te  na  to  že  z d a j !

Bom o še  ozn an i l i  p r i  r e d n ih  s lu ž b a h  b o ž jih  "in 
n a  r o m a n j u  v E p p in g  d n e  2ti. m a ja ,
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IZ ROKAVA P. ODILA
REDOVNIKI IMAMO NA SVOJIH SAM

OSTANSKIH OBLEKAH široke rokave, zato se 
lahko vanje veliko nabaše in mnogo iz njih iz
vleče... Danes to :

Biti moramo ljudje, predvsem katoličani, z 
mislijo in pam etjo. Če človek prem išljuje n a ra v 3 
v njenem  vzvišenem veličastvu, je  prvi pogled 
zanjo resnično uničujoč. Prem išljujem  tisoče 
zvezd, ki krožijo nad mojo g lavo ; sijajno svetlobo, 
nam enjeno, da kakor večna luč sveti v vesoljstvu; 
m orja, ki buče po zemlji s svojim grm enjem  in 
v ih a rji; zemljo, ki se mi zdi tako razsežna v š ir 
nem krogu narave, pa je v resnici komaj vidna 
poteza, komaj vidna točka v vsem vesoljstvu. Kaj 
je človek sredi tega prizora? M ajhna pičica sredi 
neizm ernosti! Komaj senca, ki beži mimo. Toda 
to je  samo prvi pogled! Vzvišeni svet sebe n* 
spoznava, a človek ga spoznava, človek je  sicer 
res trs , ki ga veter maje, najšibkejši v naravi, to 
da trs , ki misli. Da, to je veljava človekova pred 
vsem drugim  stvarstvom : človek misli, človek ho
če, človek ustvarja  ideje, zasnove, človek ni samo 
kepa mesa, temveč sestoji iz te lesa in duha. Ma
terializem , ki zanika vsako duhovno b itje  sploh, 
ta ji tudi dušo v človeku in pripisuje vse človeško 
m išljenje in hotenje golemu delovanju možganov 
v zvezi z živčevjem. Tako hoče, da bi človek ne bil 
nič drugega, kakor le popolnejše razvita žival. To
da zastonj! Vera in pam et in izkušnja govore ja 
sno dovolj, da ima človek poleg tvarnega telesa 
netvarno dušo, od telesa različno. Tako človek 
ni samo stvar božja, temveč tudi podoba božja.

Sv. pismo, ki pove, da je  Bog prvega človeka 
ustvaril, tudi pove, kako ga je  ustvaril. Naredil je, 
pravi; Gospod Bog človeka iz ila zem lje in je  vd;- 
hnil v njegovo obličje duha življenja, in je  bil člo
vek živa stvar. (1. Moz. 2. 7). Kdo ne vidi tukaj 
dveh različnih delov, iz katerih  je postal človek? 
En del je  Bog naredil iz ila zem lje —  to je telo. 
Ukaz je  dal Bog m ateriji, posebej je hotel, da sc 
sprime in naredi tako in tako obliko, podobo, ki 
bodi človeško telo. P relepa tvorba, prekrasen umo
tvor! Že sloveči poganski zdravnik Galen, je n e 
koč, ko je  preštudiral človeški organizem do po
drobnosti, poln začudenja vzkliknil: “N aj hvalijo 
drugi bogove s kadilom in s klavnimi daritvam i, 
jaz pa bom s strm enjem  in začudenjem  hvalil 
Boga, začetnika tako občudovanja vrednega stvc-. 
ra. če  gledam in popisujem človeško telo, sen', 
prepričan, da pojem himno, visoko pesem časti in 
hvale neskočnemu Bogu, njegovemu začetni
ku” .
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— Da, m ojstrsko je  ustvarjeno človekovo telo
to pa zlasti zato, ker naj bi bilo prebivališče 
lepšega b itja : d u š e !  "N aredil je  Gospod Bof
človeka iz ila zem lje” -— glej tvarno telo! —- 
je  vdihnil v njegovo obličje duha življenja ■,* 
g l e j  d u š o !  Bog je ni naredil iz ila zenil^j 
temveč neodvisno od vsake m aterije  jo je ustv»r 
in v d i h n i l  v č l o v e k a .  T n š e l e 'il 
k ra t je  bil človek živa stvar. Kako jasen Je 
svetopisemski govor! Kako krasna je  to re j in tol* 
žilna naša sta ra  molitev ob pogrebu, ko spuščat” 
rakev v grob: “Vzemi zemlja, kar je  tvojega, 
sprejm e Kristus, kar je  njegovega: telo je iz 
mlje, duša pa je od zgoraj vdihnjena!” Kako j85 
no je K ristus sam govoril: “Ne bojte se ljudi, 
te ri telo umore, duše pa ne morejo um oriti; te1" 
več bojte sc tistega, ki more dušo in telo V0̂  
biti v pekel!” (Mt. 10,27.) Zato je nauk, da je ^  
vek iz duše in telesa t r d e n  v e r s k i  nau ’ 

Pa tudi naša pam et nam priča, da imamo d® 
šo: človek misli, p reudarja , sklepa, sodi, želi 1,1 
hoče. Tega m aterija  ne dela. Misli ne morejo in,e 
ti svojega izvora v m ateriji, v telesu čloyekoveI1̂

uč’’
temveč v tem, kar je v človeku netelesnega 
to imenujemo d u š o .  Znanost (biologija) 
da se v sedmih letih ves človekov organizem sPr6 
meni. Kako pa je  potem to, da se še vsega SP0 
minjam, kar se je  zgodilo pred dvajsetim i, tr>^e 
setimi leti? Glej, to naredi človekov duhovni j**
— njegova duša! >

Le se ponavljajm o za slepci: Kdo je  vi .
dušo? Pri nobenem človeškem raztelešen ju * 
zdravniški nož še ni izsledil. Tvoje pameti ne !tl°" 
remo izslediti, pa boš vendar razžaljen, če ti P1̂ . 
vim, da je nič nimaš! Kje ti iščeš dušo? Ne
duše v mrtvem telesu! Pred mrličem s to j i š

kot

pred odprto prazno kletko, iz katere je odlet«19
ptica žvrgolet svojo pesem v sončne višave- 
hočemo videti ali najti dušo, vprašajm o pri ž'v l ' 
ne pri mrtvih! Vprašajm o pri slavnem slik8^ 
R afaelu, pri M ichelangelu, pri glasbeniku 
tu , pri Gallusu, pri pesniku Danteju. Poglej 
napredek človeški, žival ne napreduje, ker d'JS‘ 
nima. žival ni dovzetna za resnico, za dobroto, 11 
za lepoto, žival ne govori, ne piše, ne študira, 11 
pozna um etnosti. V živalskem svetu ni zve^0 
znancev, filozofov, ne pesnikov, ne glasbenik0̂  
ne slikarjev, žival ne trgu je , ne kuje d e n a r ja ,  11 
pczna menic, ne borznih spekulacij, ne loterii®" 
žival se ne briga za svoje dobro ime, ne za 
potomcev, ne za preteklo zgodovino svojega

(Dalje str. 155) 
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^ <:U ček <~D etrov
S°L 0  ZDRUŽENIH NARODOV imajo v žup- 

J 1 ^rca Jezusovega v St. A lbansu, Vic. Je  razrs 
■ludska šola” . Vanjo zahaja 11(50 učencev in

■ • Od vse te množice otrok jih  je samo 72,
j er'h starši so bili rojeni v A vstraliji. Vsi osta- 

80 priseljenci. Nune, ki na te j šoli poučujejo, 
naštele 21 narodnosti ali dežel,, ki pošiljajo ot- 

,, .. v njihovo šolo. Nekoliko je v njihovem po- 
lu vendar nejasnosti. Beremo nam reč, da so 

mnogimi drugimi tudi H rvatje , Slovenci in
J u go slo v a n i.

RIMSKA KURIJA (Curia Romana) je — ta-
- °č — papežev m inistrski kabinet. Ker papež, 
0 av .le v Cerkvi neom ejen vladar, ne more 
v no opraviti vsega dela pri vladanju Cerkve, jt- 
stv zKodovine prišlo do “k u rije” ali m inistr- 
“k a’ sestoji dandanes iz 20 posebnih uradov ali 
V ^ a c i j ” . Papež jim poverja del svojih odgo- 
^  osti in pooblastil, da v njegovem imenu vsa- 
DiJi na SVoJeni določenem področju odloča v raz- 
želi V? ra®anJih pri vodstvu Cerkve. N ekaterim  na- 
0 ' J® Papež sam, druge vodijo razni kardinali.

vesoljnega cerkvenega zbora je  prišlo do 
r;i2 !'Ja> da dandanes, ko je  Cerkev tako močno

(lost"-ena že po vsem svetu, ta  uredba več ne ža
ba JS' kurije, pravijo mnogi, bi bilo tre-
ga Us*anoviti še nekak cerkveni senat, ki naj bi 
Haj Sf?^avUali škofje iz vseh delov sveta. Pogosto 
Sljc se shajali, se medsebojno inform irali o mi-

. in tren jih  v cerkvenih krogih raznih de-
. ..

Certcv,
SVoji • • — — --------- *
kot V°*J' ^aj uravnavati, zelo koristen bi pa bil 
^  Svetovalec vrhovnemu cerkvenem u vodstvu. 
Vem 6 ateri pa celo mislijo, da bodo vesoljni cerk- 
([a ' z*)ori odslej bolj pogostni. Vendar vse kaže, 
ta>, ei ^°do rajši zadovoljili z ustanovitvijo “sena

t e *

jjgj 1,1 Lltilljlil V Lv-1 K V12II lil n.1 Uglll I cl AII1II (112-
C6’bnat° Pa stavili kuriji prim erne predloge. 

eni senat bi ne imel sicer nobene oblasti po

ta n jš e  število škofov bo tudi vse m anjša
Za pogostno shajanje in Cerkev bo lahko

Miniaturi.

fsko
Hm«

vmešava v Evropo, mirno naj sprejem a velike 
spremembe, ki se razpletajo tam. Anglija je p re
več povezana z Ameriko, zato nima dostopa v 
skupni trg , pa tudi v evropsko politiko naj se ne 
spušča preveč. Vsaj sedaj še ne. Počaka naj!

ANGLEŽI SI PREZIRANJA od strani F ranci
je ne jem ljo preveč k srcu. Na tihem jim je celo 
precej všeč. De Gaulla si že nekoliko privoščijo, 
ker se jim zdi, da le previsoko nosi svojo glavo, 
tesna povezava z Evropo jih pa dosti ne mika. P re
več so vajeni gledati čez velika m orja, bližja se 
jim  zdi Am erika onkraj A tlantika kot Evropa za 
ozkim rokavom. De Gaullova visokost skoraj bolj 
skrbi Nemce in ostale partnerje  v evropski skupno
sti, ker nikakor ne morejo s prepričanjem  slediti 
F ranciji. Ali jim bo mogla dati vse tisto , kar bi 
izgubili, če se Amerika spet stisne sama vase kot 
je  bila stisnjena do kakih 50 le t nazaj?

BERNARDOVA ZVEZDA” ima satelita, ki jo 
obkrožuje in je 500 k ra t večji od naše zemlje. 
Vrabca vendar, kako velika je  tedaj šele Berna- 
dova zvezda! In kje je  ta  zvezda in kateri Ber
nard je tako srečen, da jo ima? Tako se sprašuje 
urednik MISLI in obžaluje, da mu je  poročilo v 
Svobodni Sloveniji vzbudilo tako radovednost.

O D P R T O  P I S M O  II.

G. Dejan Popovič 
generalni konzul, 
Double Bay.

Gospod konzul: —

ltf,v s*£oraj stalen vesoljni zbor, čeprva tifkore-

in ® GAULLE je še vedno poln samozavesti 
Evr C 116 P°Pu^ a °d svojih idej glede bodočnosti 
iD *)e' V ztraja na tem, da mora Evropa postati 
P0,it'.a«  “tre tja  sila” med Sovjetijo in Ameriko. 
*esna'Cn° Je po njegovi zamisli tem elj tre tje  sile

Videl sem V 
ku, češ da onih 
domov itd. niste 
nec. Ali Vas je  

Vaša izjava 
izjavil, da je mo. 
nekdo v MISLI 
takega izjavljati, 
nič sram.

dat , Povezava med Francijo in Nemčijo, gospo-
Pa skupni evropski trg . Amerika naj se ne 

May, 1963

ašo izjavo v avstralskem  dnevni- 
pisem s propagando za povratek 
razposlali Vi, am pak neki nezna- 
pisem sram ?
je  vredna toliko, kot če bi jaz 
je “odprto pismo” na Vaš naslov
— vtihotapil. Pa ne mislim nič 
zakaj tistega pisma me ni prav

Urednik M ISLI: 
p. B e r n a r d ,  I.r.
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Dr. A. Trstenjak 

“ MED LJUDMI”

K a k o  s p i j a n c e m ?

“ KAKO PA NAJ POTEM RAVNAM?” bo 
rekla m arsikatera žena nestrpno.

Tvojega prim era ne poznam, zato ne vem; 
sama m oraš vedeti in v tem je  vsa um etnost. Ne 
da se naučiti. V nobeni vadnici, v nebenem pri
ročniku ni takih čudežnih navodil.

Nekaj prim erov pa lahko navedem, morda bo 
potem jasneje.

Poznam moža, ki je  bil pijanec kot njegov 
oče pred njim . Torej je bil' gotovo dedno obre
m enjen, kar je za pijančevanje še bolj usodno. 
Pil je več desetletij. Vse je sproti zapravil. Sla
bo je  jedel., še slabše je bil oblečen. Podobno se 
je  godilo njegovi družini. Nato mu je  žena umrla.

Poročil se je drugič in pozneje smo videli, da 
se je poročil dobro. Prva žena je bila slaba gos
podinja. Malokdaj so imeli pošteno kosilo. D ru 
ga žena je  bila povsem drugačna: dobra gospo
dinja in dobra kuharica. P rej je  hodil mož zane
m arjen, zdaj je bil kakor “iz škatlice.” P rejšn ja 
mu nikoli ni postregla z vinom, ta  je skrbela, da 
je imel mož pijačo vedno doma. Zlasti pri kosilu 
je moralo biti vedno če trt “ta  boljšega za naše
ga a ta .” P rej je vedno sam okrog taval, sedaj ni 
šel nikam or brez nje. Pri vsem tem  je  bila ona 
vedno dobre volje, celo dovtipna. ža re la  je od 
veselja, nikoli ni možu nič očitala, najm anj kaj 
iz preteklosti. Privoščila mu je dobro kapljico.

Dom, ki je bil poprej pust in nesrečen, je  bil 
sedaj prijetno  razgiban; druga žena je  prinesla 
življenje in srečno v družino. Povrh vsega pa še 
ena razlika: prva žena ni bila privlačna (to seve
da ne more biti očitek, nič ni mogla za to ), d ru
ga pa je bila “ženska in pol.” In mož je ob njej 
postal “ soliden” , urejen, vesel, srečen.

Mislim, da je  prim er precej zgovoren in bi 
ga lahko na kratko povzeli:

1. P rava žena mora dobiti pravega moža, pa 
ne bo pijanec.

2. Prava žena se ne trud i, da bi moža “ spreo
b rn ila” in sprem enila njegov značaj. Zato mu ne 
pridiguje, ga ne ošteva, mu ne očita, mu ne da
je  naukov. Možje tega zlepa ne prenesejo, če p ra / 
so morda naukov bolj potrebni kot žene,
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3. Prava žena vse stori, da moža zadovoJj>3
,rav>’da mu napravi p rije ten  dom, da ga lepo op 

mu lepo po njegovem okusu postreže ; sk rb i  
di, da mu je  sama osebno prije tna, tako da 3 
mož “nič drugega več ne želi.” Potem tudi ne P1 
icbuje utehe in omame v alkoholu.

,ot-

D r u g  p r im e r

Neka žena mi je nekoč tožila, kako nesre<če«
* nJ°je njen zakon, ker mož pije. V pijanosti pa 

in otroke pretepa, da še življenja niso var11' 
Vprašam jo : .

“Kako pa je z njegovo pijanostjo? Ali J" 
m orda dedno obrem enjen? Ali j ebil pijanec 
njegov oče?”

“ O, to pa ne! Njegov oče je trezen č lo ^  
Tudi njegovi b ra tje  so vsi vzorni možje, t reznlgj0 
resni. Pa tudi on ni pil, ko je bil mlad. Bil je z 
priden fan t, zato sem ga vzela.”

“To se pravi, da je  začel piti šele, ko j e 
že z vami poročen. Ali se zavedate, kaj se to Pr^ 
vi? To se pravi, da bi ta  človek, če bi ne bil 
vami poročen, vse življenje ostal ‘fest fant 
trezen in resen kot njegovi b ra tje .”

Na to sva oba nekaj časa molčala. SkuP11 
tiha misel naju obeh, v kateri se verjetno sreC,j 
jeva z bralci, je b ila : Koliko mož je, ki so poSv 
pijanci samo zato, ker se ob ženi dobro ne P°c  ̂
tijo. Iz m arsiterega moža je šele žena nared il®  P 
janca. Zlasti velja to za zakone, k jer je  žena seblC 
na, svojevoljna, trda, brezsrčna, slaba gospodinj 
neredna, um azana zapravljiva, zahrbtna. 
ni postregla, hotela je  “živeti po svoje” , mož .i11 
bil “deveta b riga” . N iti na misel ji ni p r i s l u 
hi ustregla njegovim upravičenim željam k0 ~ 
v intim nem  osebnem odnosu, bodisi glede o* 
pri jedi in pijači, bodisi v gospodarskih in di'u*> 
vsakdanjih zadevah skupnega življenja.

Že prej sem omenil mim ogrede: če se 
rada “k u ja” ali “mulo pase,” se mož rad um® 
k sosedom ali v gostilno, k jer si v veseli <llUZ 
ob dobri kapljici išče pozabe.

Poznam ženo, ki je  bila trda, svojeglav ■ 
oblastna, ki je prezirala moža. Zanj so bili d0

iev*
,kii«

ostanki prejšnji dan kuhanih jedi. Razen tegapira £‘l

Misli, May,
vggi



Je s Pomočjo otrok spravila popolnoma “pod co- 
pato-” Z njo vred so ga tud i otroci prezirali in 
Uničevali. Mož se je  seveda v svoji žalosti vdal 
l"Jači. Večkrat se je med vinskimi bratci zjokal 
®ad zrušeno srečo in razrvanim  družinskim živ
l j e m .  Ko pa se je tako vinjen vrnil domov, mu 
2ena n' dovolila spati v hiši; s pomočjo otrok pa 

zavlekla v hlev k živini in celo otroci so ga 
m°l'ali držati, da ga je  tepla. Ni čudno, če je tak 
rdevež končal s samomorom. In zanimivo je še to, 

nobeden od otrok, ki so pomagali m ateri oče
ta zaničevati, ni v življenju srečen.

(Šc.)

^ l p k a ... (s str. 133)

, Slovenska šola Simona Gregorčiča v St. Al-
bo priredila MATERINSKO PROSLAVO

Pl'Vo nedeljo v jun iju  ob štirih  popoldne ii
n?1 v dvoranici katoliške sole. Vsi šentalbanski 
Mo

m si-

dit

Ze

!»°tno
ne škodi malo žrtve, pa tudi prav nič sra-

ni pokazati, da si ostal zvest veri staršev
Se niisliš na domovino. Samo brezznačajnež 

0 obračal po vetru. F an tje , na plan!

Ko sem v B allaratu spovedoval za veliko 
’ Sem slučajno vzedel, da je tam  že v februar-

n0{,

SCI??1' I10 dolgi bolezni mož in oče Adolf
pre^ 1CHEK. Družina je em igrirala v Avstralijo
p0. ,nekaj leti. Iz zapiskov povzemam, da je  bil
v. °Jnik rojen v T rstu  19. jan u arja  1910. Poro
11 se

in Ll,,Uŝ Val'il domek. Z družino je bežal v Italijo
in Je v Šiški 5. ju lija  1941 z Marijo Hanželj 

bil
‘ Zen0 
MisUi

Po raznih begunskih taboriščih, dokler ni 
in dvema hčerkam a em igriral v A vstralijo,

P O H A J A V E C

I. Burnik

Ob tla k  udarja jo  koraki. K a m  hitim ?  
P oti daleke, prašne se v ije jo  pred mano . 
N<i vse s tra n i križišča  vodijo v neznano  
nič d l je : do tja , k je r  ju tr i  m rtev  obležim .

S ta ro s ti bom p lesa je  čakal k ra j pešpota, 
zasidra l se in zapodil n apre j drhal.
Ko pride n im fa  in  m e dvigne preko plota, 
beže bom z oboo v posm eh vam  zaigrat.

°venci ste vabljeni, zlasti mamice. Res prire- 
ev ne bo več v m aju, pa to nič ne de.

i t  ff-i
* Maj smo pričeli na avstralskih Brezjah s 

. Im> litanijam i. Žal ne moremo imeti rednih 
^  arnic, dokler sem sam za vse. Pete litanije z 
k a£°slovom bomo imeli tudi na petek 31. m aja, 
0j) Shajam o praznik M arije K raljice vesoljstva, 
, Pol osmih zvečer. Po litanijah  bo v obednici
0stela filmska predstava.

* M o l i t v e n o  z v e z o  za slovensko domovino, ki 
 ̂ tako lepo uspeva med argentinskim i Slovenci, 

s rad presadil tudi med nas. Začel bom najp re j 
Ven*n^ ' E nkrat na mesec se bomo zbrali k molit-

, Ul'i za našo domovino. Nekaj fantov se jfc 
^ Oavil0) ostale pozivam, da se nam pridružijo.

May, 1963

sin se jim je pridružil šele nedavno. — Družini 
izrekam, četudi pozno, iskreno sožalje.

Od pisem, ki sem jih razposlal ballaratskim  
rojakom  in’ jim javil čas velikonočne spovedi, 
pa se je med drugimi pretekli teden eno vrnilo. 
Naslovljeno je bilo na ime: John CVIRN. Ob pov
ra tku  je imelo pripis: Deceased — umrl... Tako 
sem zvedel, da .tudi prijaznega možička Johana, 
kakor smo klicali Cvirnovega očeta, ni več med 
živimi. Odšel je  za svojo ženo, ki mu je  v Avs
tra liji umrla pred leti. Zapustil je štiri odrasle 
otroke. Johan, počivaj v m iru božjem!

★ Predstojništvo cerkve sv. F rančiška v m es
tu mi je  sporočilo, da bo z junijem  začetek popol
danske maše ob 5:15 namesto ob petih. Hočejo 
imeti več časa, da se cerkev izprazni po maši, ki 
je tik  pred našo. Toliko v vednost za naše tre tje  
nedelje v mesecu.

*  Od dneva, ko je  m elbournski “V estnik” 
vrgel med naš svet alarm antno novico, “da je že 
sestavljeno ali bo v kratkem  postavljeno v Mel
bournu novo slovensko društvo, ki “bo pa imelo 
verski značaj in bo družilo samo katoliške Slo
vence” , sem dobil najm anj tridese t telefonskih 
klicev, še več pa osebnih izjav rojakov, ki bi ra 
di postali člani. N ekateri so bili skoraj užaljeni, 
da jih še nisem povabil, saj so vendar katoliški 
Slovenci in redno pri slovenski maši. Bili so p re
senečeni, ko sem jim  povedal, da je  “poročilo” 
časopisna raca...

Dragi člankar S.M., (če res živiš, bi te  rad 
poznal), kaj si hotel povedati s svojo “novico” in 
obračanjem  patrovih besed? Da p a ter razbija 
skupnost in deli duhove? Združiti vse, ki jim je  
beseda “katoliški” premalo m oderna in svobod
na?

Kaj res uredništvo ne more na boljši način 
izrabiti “Vestnikovih” strani?
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IN IME MU JE BILO B A R A G A
N adaljevanje

B a r a g a  g re  m ed  Č ip v c jc c

BARAGA NE MEHI BOŽJE DOBROTE s 
časnimi dobrinam i, am pak s številom duš, ki jih 
iz poganstva spreobrne k pravi veri. Zato ga naj • 
demo leta 1835 med čipvejci (visoko proti seve
ru ). Potem ko sc je  za malo časa ustavil na o to
ku Mackinac in v mestu S au lt St. Marie, ki sta 
bili dve glavni vojaški in trgovski središči v gor
njem ozemlju, odhiti na pot, dolgo 400 m ilj, k 
zahodnemu koncu G ornjega jezera. La Point, 
o toška misijonska postaja, prav pred obalo v Wis- 
consinu, je  prva indijanska naselbina, ki občuti 
nežen, pa krepak prijem  Baragove apostolske ro
ke. F on t du Lac, Ontonagon, Eagle H arb o r. 
L’Anse — te vasi in njihova okolica so o s re d n je . 
točke njegovega delovanja v naslednjih 18 letih.

Zime so kru te in mrzle in dolge v severnem  Mi
chiganu. Prem rle roke in noge, prem ražene kosti 
in nevšečnosti vseh v rst so stalni spremljevalci 
B aragu in njegovim Indijancem . Rokavice več
k ra t le malo pomagajo. Posebno ko je  treb a  zgo
daj z ju tra j darovati sveto mašo. V endar se gore
či m isijonar ne pritožuje, ko pošilja domov poro
čilo o svojih težavah. Piše:

“Zima je v te j zapuščeni deželi zelo ostra. 
P orasla je  z nepreglednim i gozdovi, kakor je  bilo 
nekoč v sta ri Nemčiji, preden so začeli krčiti 
gozdove. Nekaj dni v jan u arju  in feb ru arju  je 
bilo tako mraz. da skoraj nisem mogel končati 
maše. Prinesel sem kozarčke z vinom in vodo iz 
gorke peči v cerkev, pa preden sem prišel do d a
rovanja, je  bilo vse tako zm rznjeno, da sem mo
ral razbiti led in tako vliti vino in vodo v kelih. 
Komaj vlijem tekočino v kelih, že vse v trenu tku  
zmrzne, in ko pridem  do sprem enjenja, moram 
dolgo dihati v kelih, da vsaj malo odtajam  led. 
Še delj diham v kelih pred obhajilom, da morem 
potem zavžiti presveto Kri. M isijonarji v severnih 
divjih pokrajinah m orajo vsi tako delati. Zime so 
pač neprijetne, ker neusmiljeno divjajo.”

V endar je  v te j zgodbi tudi bolj p rije tna  
stran . Lepi so poletni meseci, posebej pomlad in 
jesen, ko je  zrak rezek v vonjavah, ki jih širijo 
nedotaknjeni gozdovi, jezera in reke. Sladkorni 
čas, ko se začne cediti sladkorni sok iz bresta irr 
se vaščani selijo v gozdove. Gozdovi in vode so 
polne divjačine in rib, ki so glavna hrana lju 
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dem. In  na duhovnem polju, kakor odgovor B8 
vse zunanje nevšečnosti: otroška p r e p r o s t o s t  1,1 
dobrota, ki vlada p o  vaseh med krščenimi In^' 
janci.

B araga je  Evropejec dovolj, da zna ceni® 
dobre poteze narodne ku ltu re in civilizacije, 19 
Indijanci imajo na sebi dosti dobrega. Misijon*?' 
ji ne poskušajo, kako bi iz rdečekožcev n a p ra v ' 11 
belce, tudi ne m arajo mešati dveh ras. TrudUJj
se le, da bi Indijancem  posredovali, kar ima beli
človek dobrega in plem enitega. Indijancem  P ° ' 
magajo razviti dobre lastnosti, ki so v njihovi n®' 
ravi. Pri tem je  treba paziti, da ne postanejo sti* j 
ki med belimi in rdečimi pretesni. Preprosti 
dijanec vidi na belcu kaj slabega, pa se da ^ | 
zapeljati; vidi tudi dobre lastnosti — ob teh r' 
ne navdušuje tako hitro.

Z g le d n a  i n d i j a n s k a  vas

To je naselbina L’Ans. B araga piše o J  
k raju  škofu Lafevru v D etroit in ga takole slik8'

“ Razmere med Indijanci se stalno zboljšuJe' 
jo. Vsi so postali popolnoma trezn i in so zve -̂j 
člani svoje družbe treznosti. Ne dovolijo, da 
se kaplja žganja prinesla v njihovo vas. TrgoveC 
s kožami, ki živi med njimi, se je moral pismen<l 
zavezati, da ne bo nikoli imel niti kaplje žg®ne 
pijače v svoji hiši ali trgovini, drugače ga ne ^  
do trpeli v svoji sredi, č e  poganski I n d i ja n c i  
notranjščine, ali Francozi in mešanci včasih P^ 
nesejo žganje, ko gredo skozi vas, pa čeprav 
za lastno uporabo, domačini prav gotovo razbij0 
jo njihove steklenke in sodčke, če jih odkrijeJf' 
Poznam več takih primerov. Indijanci postaja! 
tudi vedno bolj podjetni. Pri delu drug  drugeinl1 
pomagajo, kar le morejo. Pozimi skupno 
kaj o drva za posamezne hiše, da jih  >nl8’ 
jo  dovolj za 8 do 10 tednov. Delajo d® 
nes pri te j hiši, ju tr i pri drugi, do k lfc 
niso vse dobro založene z drvmi. Enak0 
spomladi sadijo krom pir, repo in drugo zeleni®' 
vo. Ta misijon se vsako leto veča in to  bolj hitr°' 
kot bi si človek upal pričakovati. Zdaj mu prip® 
da že 42 čipvejskih katoliških družin. Cerkv>cl1 
je že kar prem ajhna, pa smo odkraja mislili> <j® 
bo prevelika. Ob nedeljah je  tako n a t l a č e n a ,  ® 
se ljudje skoraj ganiti ne morejo. Mnogi se d e  ®‘‘ 
stoje med obema vrstam a klopi. Misijonsko šol® 
pa redno obiskujejo vsi otroci, ki so zmožni u>ne' 
vati krščanski nauk.”

Misli, May, 196*



M is i jo n a r je v  d e lo v n i  red

Kako pa Baraga svoje misijonsko delo vrši?
• ,. ^  Posanmznih misijonih ne more dolgo osta- 
a *> saj je  treba od enega do drugega potovati 

stotine milj in to ob vsakem vrem enu. Ustav- 
Ja se za malo časa, ustanavlja nove postojanke, 

r}uje katoliško življenje v prejšnjih , piše neš- 
p na pisma, nujno potrebna, na vse stran ', 

sreduje za Indijance na vse mogoče načine. 
. ga Po 3 ali 4 pridige ob nedeljah in delav- 

Ofa. ‘ndijansko, francosko, angleško in nemško.
■skuje bolnike in- starce, pogane in kristjane, 

ga U*6 P° ™ m’*J na krpl-iah ’ ^a *ir s t* um irajoče- 
°troka ali mazili bolnika. Uči v misijonski šoli. 
stoto ur je zaposlen z učenjem  indijanščine, 
sestavlja prvi indijanski slovar in slovnico v 

^PVejskem jeziku. Piše molitvenike in katekiz- 
: ’ prevaja sveto pismo in knjigo pridig v tem 

ku — vse poleg svojih rednih duhovniških 
“Pravil,

K je jem lje čas za vse to? Kdaj si privošči 
spanje? Pač vmes med vsemi tem i opravili, m or
da tr i ali š tiri ure vsako noč. Oče Baraga je 
predvsem duhovnik. P rav dobro ve — kakor je 
vedel sv. Pavel — da je  njegovo lastno duhovno 
življenje bistveno važno, če hoče, da bo drugim 
uspešno oznanjal in da “sam ne bo zavržen." 
V staja z ju tra j ob treh  ali štirih  in začenja dan z 
resno molitvijo. Ko piše svojemu škofu, om enja:

“Nekoč sem se mogel postiti brez težav celo 
bolj, kot Cerkev predpisuje. Sedaj se prav težko 
postim, posebno to zimo (1.1849), zakaj vsako 
ju tro  vstajam  (razen ob nedeljah) pred tre tjo  
uro, navadno ob pol treh. Ko končam svoje mo
litve, se lotim pisanja.”

V takih zgodnjih urah je Baraga opravil ju t
ranjo  molitev, eno uro prem išljevanja, mašo, zah
valo po njej in najbrž del brevirja.

(še!)

na Dunaju  —  

SLOVENSKI a k a d e m s k i  d o m

j SLOVENSKI DUHOVNIK NA DUNAJU,
,V&I> Tomažič se je  lotil velikega podjetja  — us-

n°vitve Doma za koroške slovenske visokošolce
Slavnem m estu A vstrije. Piše, razlaga in' — PCosi:

Vv»k n a ro d ,  ki hoče  ž ive t i ,  sk rb i  za  svojo
din ^ P ra *anJe dobre vzgoje študirajoče mla- 
, e je pa še posebno važno.

Mohorjeva družba vodi v Celovcu dva doma 
dijake slovenske gim nazije. N jeno delo pa je 
.P°ln°, dokler nima možnosti, da poskrbi tudi 
^ d e n te ,  ki se vpišejo na dunajsko univerzo.
^  k* odstranil to vrzel, «em »e lo ti l  d e la  b re z

ku ^ " '^ o l i  » re d i te v .  Posrečilo se mi je , da sem 
na Dunaju s posojilom lep prostor za zida

n j .  Novega Doma, samo par sto m etrov daleč on 
di’ i *^er j® ,tan o v a* Prešeren v času svojega štu- 

ega bivanja na Dunaju.
fav, Na«r ti za zidanje novega Doma so že prip- 
je . * n ,  Stroški pa nas vedno teže obrem enju- 
^  • Posojilo, s katerim  smo kupili zemljišče, 

°ram° letno odplačevati po 100,000 šilingov

illsll> May, 1963

(kakih 1800 avstralskih funtov — op. u r.f) in to 
skozi pet let. To pa niso edini izdatki.

Mohorjeva družba nima kapitala, temveč 
uporablja sproti svoje dohodke v službo naroda. 
Zato smo za k r i t j e  n a š ih  s t ro šk o v  o dv isn i  ed in o  
od p r i sp e v k o v  d o b ro tn ik o v .  O rganizirali smo raz
ne podporne akcije. Mnogi so se že odzvali naši 
prošnji. To je pa še vse premalo.

O prostite to rej, dragi ro jaki, da se obrača
mo tudi na vas. G re  za  p o m o č  n a š e m u  n a r o d u  na  
K o ro šk em ,  da bo imel šteevilne, navdušene in 
verne voditelje. Pokojni škof Rožman je priporo
čal to zadevo kot najbolj perečo za Slovenco. 
K d o r  l ju b i  svoj  n a ro d ,  m u  p o m a g a ,  k je rk o l i  je 
potrebno, zakaj narod je  enota, je telo, K atere
mu pripadam o in za katerega moramo skrbeti.

Vsak prispevek za našo ustanovo, ki bo imela 
zgodovinski pomen za naš narod, bo dobrodošel. 
P o m a g a j t e  n a m  po  vaši m o ž n o s t i !  Kdor pomaga 
pri ustanavljan ju  slovenskega visokošolskega Do
ma, pomaga Mohorjevi družbi, l a s tn ic i  D om a,  pri 
n jenem  plemenitem delu za naš narod, pomaga 
pa v prvi vrsti narodu samemu, ki nujno po tre
buje dobro pripravljeno inteligneco.

Z željo, da bi vam Bog sto tero  povrnil vsak 
dar, vas bratsko podravlja 

■ Iv a n  T o m a ž ič  
Bennongasse 21, Wien 8, A ustria

PR IPIS  UR.: D a ro v e  za  ta  k r a s n i  n a č r t  z ve 
se l je m  s p r e j e m a jo  n a š e  M IS L I .  P o š i l j a j t e !
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:: K A J  SE VAM ZD I  O 
j! K R I S T U S U ?

ČIGAV SIN JE?
1 ►

(M at. 22,42)

Vernim katoličanom je odgovor lahak. Ven
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in 
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, če po
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o 
njem napisali. Poznanje Kristusovega življenja in 
delovanja bo poglobilo našo vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi 
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam 
bo laže razumljivo. Priložena je zemljepisna karta 
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan- 
gelijezv vršijo.

Če pravimo, da smo Kristusovi, moramo 
Kristusa kar najbolje poznati!

GOVORITI RESNICO BREZ PRISEG A N JA
D a l je  s te  slišali ,  d a  j e  bilo  re č e n o  s t a r im :  N e 

p r i s e g a j  po k r iv e m :  spo ln i  pa ,  k a r  si G o sp o d u  p r i 
sege l.  J a z  p a  v a m  p r a v im :  Sp lo h  ne p r i s e g a j t e !  
N e  p r i  n e b u ,  k e r  j e  p re s to l  b o ž j i ;  n e  p r i  zem lji ,  
k e r  j e  p o d n o ž je  n jeg o v ih  n o g ;  n e  p r i  J e r u z a l e 
m u ,  k e r  j e  m es to  v e l ik e g a  k r a l j a .  T u d i  ne  p r i s e 
ga j  p r i  svo ji  glavi,  k e r  n e  m o reš  ne  e n e g a  lasu  
n a p r a v i t i  b e le g a  ali  č r n e g a .  Hodi pa  v aš  govor :  
D a ,  d a ;  ne ,  n e !  k a r  je  več, j e  od h u d e g a .

ZLATO PRAVILO
Sliša li  s te ,  da  je  bilo  r e č e n o :  Oko z a  oko, zob 

za  zob. J a z  pa  v a m  p ra v im ,  da  se  h u d o b n e ž u  nc  
u p i r a j t e ;  m a rv e č ,  a k o  te  kdo  b i je  po d e sn e m  licu. 
m u  n a s ta v i  če d r u g o ;  in k d o r  h o č e  s t e b o j  zač e t i  
p r a v d o  in  t i  v ze t i  su k n jo ,  m u  p u s t i  še  p la šč ;  'n  
k d o r  t e  p r is i l i  eno  m il jo  da leč ,  po jd i  z n j im  dve. 
K d o r  t e  p ros i ,  m u  d a j :  in k d o r  si h oče  od t e b e  iz 
p o so d i t i ,  se n e  o b r a č a j  od n j e g a .  In  k a k o r  h o č e 
te ,  d a  bi l ju d j e  d e la l i  vam ,  t a k o  d e l a j t e  tu d i  vi 
n j im .
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DRUGA IN OSMA ZAPOVED
Ko človek prisega, kliče Roga za pričo. Judje ' 

spoštovanja do Boga niso izgovarjali božjega 
na. Prisegali so pri zemeljskih rečeh, ki so se J  ̂
zdele bolj ali manj svete. Počasi se je pa uve.^ a 
vilo mnenje, da take prisege ne veljajo. F arize j^  
razlaga, seveda. Jezus uči, da so vse prisege 
hudega” — to se pravi, ne bile bi potrebne, ce 
ljudje bili do skrajnosti resnicoljubni. Taki P°s 
nimo vsi, pa bo dovolj samo reči da ali ne!

ODNOSI DO SOČLOVEKA A L I  B L I Ž N J E G A
jgC®V neurejeni človeški družbi si vsak sam 

pravico in se za krivice tudi sam maščuje: Oko
< ko, zob za zob! Mojzesova postava je  uvedla J3' ,  
razsodišča, ki so sodila po gornjem  načelu, j en1 
pa poedincem pravico do maščevanja. To ve^ 8j^ 
človeški družbi še danes. Vendar ta  uredba ne 
sega idealnega življenja, kot si ga zam išlja J eZ ., 
Če bi se vsakdo zamislil v položaj in čustvova • 
sočloveka — zlato pravilo! — ali bi sploh še 
mislil na maščevanje?

Misli, May, ^



L J U B I T I  S O V R A Ž N I K E

^  Slišali »te,  d a  j e  bilo  r e č e n o :  L ju b i  svo jega  
‘Unjega  in so v ra ž i  sv o je g a  so v ra ž n ik a .  J a z  pa  
atn P rav im :  L ju b i t e  sv o je  so v ra ž n ik e ;  d e la j t e

dobr<
vas

°  tem , ki vas so v raž i jo ,  in  m o li te  za  t is te ,  ki 
as P r e g a n ja jo  in o b r e k u je jo ,  d a  b o s te  o t ro c i  va- 
Sa Očeta ,  ki j e  v n e b e s ih ;  z a k a j  on  v e le v a  svo- 

jenut *oncu, d a  v z h a j a  n a d  h u d o b n im i  in  d obr in t i  
Pošil ja d ež  p r a v ič n im  in k r iv ič n im .  Če n a m -  

c l jub i te  t is te ,  ki vas  l ju b i jo ,  k a k šn o  z as lu že -  
Ali n e  d e la jo  t e g a  tu d i  c e s tn i n a r j i ?  

Ce p o z d r a v l j a t e  le  sv o je  b r a te ,  k a j  d e la t e  po- 
bnega? Ali ne  d e la jo  t e g a  tu d i  p o g a n i?  I n  če 

**e t is t im ,  od k a t e r ih  u p a t e  d o b i t i  n a z a j ,  
v*n° z a s lu ž e n je  i m a t e ?  T u d i  g re šn ik i  p o so ja jo

* e*nikom, d a  p r e jm e j o  e n a k o  v r e d n o s t .  L ju b i t e  
veec sv o je  so v ra ž n ik e ,  d e la j t e  d o b ro  in poso- 

i?.e> ne ^ a k* k a j  p r iča k o v a l i ,  in v a še  p lač i lo  bo 
b * °  *n  k ° s*e s inov i  N a j v i š j e g a ;  k a j t i  O n  j e  do- 

( tu d i)  do  n e h v a le ž n ih  in  h u d o b n ih .  B o d i te  to- 
P°polni,  k a k o r  je  p o p o ln  vaš  Oče  neb ešk i .

Gl

Plačila
tor.

0  M IL O Š Č IN I ,  M O L IT V I  I N  P O S T U

ej te ,  d a  d o b r ih  de l  n e  b o s te  o p ra v l j a l i  p re d  
d a  bi vas  oni v ide l i ;  s i c e r  ne  b o s te  imeli  

p r i  sv o je m  O č e tu ,  ki je  v n eb es ih .  K a d a r
^ a ješ  m ilošč ino ,  ne  t ro b i  p r e d  sebo j ,  k a k o r  

j j ^ ^ °  h inavc i  po  sh o d n ic a h  in  po  u l icah ,  d a  bi j ih  
av ^  hvalil i .  R esn ičn o ,  p o v e m  vam ,  p r e je l i  so 
Ve e P a č i lo .  K a d a r  p a  ti  d a je š  m ilošč ino ,  n a j  ne  
^  levica,  k a j  d e la  t v o ja  d e sn ic a ,  d a  bo  tv o ja  
^  ,°£c*na  n a  sk r iv n e m .  I n  tv o j  Oče, ki  vidi na  

l^Vlleni, ti  bo p ovrn i l .
k a d a r  m o li te ,  ne  b o d i te  k a k o r  h in av c i ;  ti 

v **fc r a d i  m oli jo  s to j e  po  sh o d n ic a h  in u l ičn ih  
’ ^ a  se  p o k a ž e jo  l ju d e m .  R esn ičn o ,  p o v em  

p0j j .  80 svo je  p lač i lo .  K a d a r  p a  t i  moliš,
q v 1 v svojo  sobo, z a p r i  v r a t a  in  m oli  k  sv o je m u  
»le .n a  * k r iv n em .  I n  tv o j  Oče, ki vidi n a  skr iv -  

^ ti  bo p o v rn i l .

hi• ^  k a d a r  se  p o s t i te ,  n e  b o d i t e  k a k o r  č m e rn i
p0j^Vci» g rd i jo  si n a m r e č  o b ra z e ,  d a  bi l ju d e m  
jej. da  se  p o s t i jo ;  r e sn ič n o ,  p o v e m  vam ,  p r e 
bili S°  ,8Vo^e P a č i l o .  K a d a r  se pe  ti  post iš ,  p o m a-  

v° jo  g lavo  in u m ij  si o b ra z ,  d a  n e  p o k ažeš  
je ei*1’ s e  P o s t i š ,  a m p a k  sv o je m u  O č e tu ,  ki 
tj k *  5^ r iv n e m .  In  tv o j  Oče, ki  vid i  n a  sk r iv n e m ,  

°  Povrnil .

ENA N A JT EŽ JIH  NALOG 
Tudi sta ra zaveza .je imela predpis : Ljubi

svojega bližnjega. Razumeti bi bilo treba: svojega 
sočloveka. Tako je  bilo po božjih mislih od nekdaj. 
Toda judovski učeniki so razumeli in učili drugače. 
Pod besedo “bližnji” so videli samo p rija te lja  ali 
vsaj človeka, ki ni nasproten. N ajvečkrat so bili 
pod tem izrazom mišljeni zgolj Judje, ne pa poga
ni. l)o te ozkosrčne razlage je pač prišlo zato, ker 
je postava Judom nalagala, da se ne mešajo s poga
ni. Rila je namreč nevarnost, da se jim  v taki druž
bi om aja vera v enega samega Boga. Jezusova raz
laga besede “ bližnji” zavrača tako pojmovnje. Za
veda se pa božji Zveličar, da je po naravi sami za 
človeka pretežko ljubiti sovražnike. Zato poudarja, 
da je  to mogoče samo v veri v skupnega Očeta, Ro
ga. Tudi dodaja, da ljubezen ni v čustvih, am pak v 
volji in dejanju. Kdor skuša tudi sovražniku kaj 
dobrega storiti, že s tem izpolnjuj« ta  božji ukaz.

ZAVOLJO ROGA, NE IZ SAMOLJURJA
Molitev, miloščina in post so bila dobra dela, 

ki so imela med Judi največjo veljavo in v teh de
lih se je izkazovalo bogoljubno življenje vsakega 
judovskega vernika. Tako je  nadangel Rafael p r i
poročil Tobiju to trojno dobro delo in zaključil, da 
je  bolje kopičiti z njimi zaklade pri Rogu, kot zbi
ra ti zlate kupe na tem svetu.

To misel poudarja seveda tudi Jezus. Je  pa 
spet križ, ko je  človek tako nagnjen ,k temu, da do
brih del ne opravlja s pravim  namenom. Ni zado
voljen s tem, da bi počakal na povračilo pri Bogu, 
takoj hoče biti plačan — vsaj pohvaljen in češčen. 
Kakor so sicer dobra dela: molitev, miloščina in 
post, na vso moč priporočljiva, vendar izgube vso 
notranjo  v rednost,'če  jih  kdo vrši “pred ljudm i”, 
to se pravi z golim razkazovanjem  in s sebičnim 
namenom.

Tako početje Jezus imenuje hinavsko. Ni na
ravnost pokazal na farizeje . Toda ko vemo, da so 
prav  farizeji ravnali tako kot povejo navedeni 
zgledi, je jasno, da Jezusove besede veljajo prav 
tej licemerski družbi. “Z apri se v svojo sobo — c: 
tem Jezus noče reči, da naj pred očmi ljudi sploh 
ne molimo. Če bi bilo tako, bi skupna molitev ne 
bila mogoča. “Zapri se v svojo sobo” pomeni toliko 
kot zapri se v svojo dušo: misli na Boga, ne pa na 
to, kako se boš z molitvijo proslavil — pri ljudeh!

Ro m a n j e  k  MARIJI POMAGAJ V EPPING — oglas na strani 154 ::
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ORLOVSKI SPOMINI 
IZ LEŠČEVJA

Spisal b ra t Nardžič 

(N adaljevanje)

F a n to v s k i  v eče r i

ŽE KO SEM PRIPOVEDOVAL O SEJAH  pod 
novim predsednikom, našim kaplanom) sem poka
zal, kako je poudarjal izobraževalno p la t orlov
ske organizacije. H itro po preselitvi nazaj k fari 
je vpeljal redne fantovske večere po enkra t na 
teden. Udeležba, je  bila skoraj bolj obvezna kot 
pri telovadbi. Pri našem Orlu je bilo nekaj fan 
tov, ki niso m arali telovaditi, poučnih sestankov 
so se pa morali udeleževati, drugače bi bili v n e 
varnosti, da jih  “ Orel izpljuje iz svojega k ljuna”
— tako je  dejal naš predsednik.

Fantovske večere je vodil nekaj časa presed- 
nik. Pozneje so morali poprijeti fan tje  sami. Kap
lan je  venom er zatrjeval, da bodo ostali večeri 
brez pravega sadu, dokler se fan tje  ne ojunačijo 
in' ne začno sami prijem ati za besedo.

V začetku je  šlo trdo. Kdor je bil na tem, da 
bo moral “nastopiti” , je  bil že nekaj dni prej sil
no nervozen. Ko je bilo treba  začeti govoriti, dek
lam irati ali razlagati, je bil vsak rdeč v obraz, ne
miren po vseh udih, v sapniku zasližen, da je mo
ra l venom er pokašljevati. Zgodilo se je  celo, da 
se je takem u “govorniku” stemnilo pred očmi.

Tožili so kaplanu svoje težave in ga prosili 
za milosten spregled.

“Jaz  nisem za take i'eči. Naložite komu dru
gemu, prosim. — Če me tega ne oprostite, mo
ram  izostati od Orla. — Naj tisti več govore in 
razlagajo, ki ne hodijo k telovadbi.” — Itd.

Ali predsednik je  imel za vse take in podob
ne prošnje gluha ušesa in zakrknjeno srce. Poznal 
je  samo en odgovor, od katerega ni popustil za 
pičico:

“Le pogum, fan t! Vsak začetek je  težak. Ko 
prem agaš začetne strahove, boš samega sebe v e 
sel.”

Imel je  prav. Kako živahni in zares izobra
ževalni so s časom postali naši večeri! Iz te  šole 
so morali p riti fan tje  in možje, ki se jim  je  sad 
organizacije poznal pri vsaki _besedi, pri vsaki 
kretnji.

Nekoč so povabili na tak  večer svoje očete in 
druge m ožakarje iz fare. Veliko se jih  ni odzvalo^ 
N ekateri so bili tem  novotarijam  še tako n a sp ro t
ni, da niso m arali zraven. Drugi niso utegnil*> 
tre tjim  se ni ljubilo, češ naj se mladina po svoje 
komandira.

Nekaj jih je pa vendar prišlo. Sedeli so n1*11' 
no tam  zadaj, puhali iz svojih pipic in venom er 
prikimavali.

Sosed se je nagnil k sosedu prav na uho:
“Ti, kateri ga bolj pihne, vaš ali naš?” 
“Šmenca vendar — oba sta tiča!1”
Očeta sta se pogladila po strnišču napol ob-

rite  brade in se zadovoljno smehljala.
Ob slovesu je  pograbil močan visokoras^ 

m ožakar kaplanovo roko in mu rekel:
“Gospod, tega ponočevanja pa le še učite na 

še hlačarja . To je nekaj zanje, če  vam kaj manjk8 
pod palcem, le oglasite se. Za Orla se bo zme'
rom kaj dobilo pri nas. Pa lahko noč!”

“To je res, jaz  tudi rečem. Lahko noč!”
In tako je pritegnil prvem u še drugi in ^  

tre tji.
★

Pa vendar, no — kakšni so pa bili ti naši 
fantovski večeri? Kako je bil sestav ljen  progi'an' 
za potek sestanka?

Bi bilo res treba  nekoliko podrobneje o p i^ 1 
to stvar in bom radovednim  bralcem in bralka«11 
kar hitro  ugodil.

(Prihodnjič.)
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K A J  B O D O  R E K L I ?

I. B u r n ik

Čutiš mar smeli 
m rtvo baladnih ovinkov?
Čutiš v nočeh
žgoče veselje neonskih utrinkov?
Čutiš li radost —  duševni drug klic, 
čutiš mar topel klepet lastavic?

Kaj bodo rekli?
Nepoboljšljiv si, iz groba 
te bo naganjala vest! >
Kaj bodo rekli?
Tavaš od roba do roba 
hrupnih, osamljenih cest!



A. M. SLOMŠEK NA POTI DO SVETNIŠTVA
U r e d n ik

v  RIMU SE SLOMŠKOVA ZADEVA ugodno
razvija. Izročili so jo posebni komisiji. Imenovali
So ‘postulatorja” . ki je  Slovenec d r .  F r a n c  Še- 
Bula.

Postulator” ima nalogo, da zadevo nepresta-
zene naprej in vdržuje stike s komisijo in jav-

n°stjo. “Javnost” smo pa v tem  prim eru v prvi 
vrsti
bu Slovenci! Dr. Šegula živi v Rimu in nam

0(1 tam večkrat povedal, kako Slomškova za- 
',cva napreduje. Obenem bo pisal o tem, kako 

aK od nas lahko pripom ore k hitrejšem u in ugod- 
" u zaključku Slomškovega svetniškega procesa.

Postulator dr. Šegula ima pravico, da za raz-nu kr
Pravi
tor

Kraje im enuje svoje nam estnike, ki se jim

'Ji.
“ V i c e . p o s t u l a t o r  ji” — nam estni postula-

Za A v » t r a l i j o  g a  j e  ž e  i m e n o v a l  in mu poslal 
Un° Pooblastilo. Pismo pove, da je  za A vstralijo

n a m e * tn i  p o s t u l a t o r  p. Odilo  H a j n š e k  O F M . Čast
na služba — velika naloga!

P. Odilo je skozi vse preteklo leto, ko smo 
praznovali lOOletnico Slomškove sm rti, seznanjal 
s Slomškom zlasti bralce in bralke naših MISLI. 
Zdaj ima nalogo, da nas bo seznanjal s Slomško
vim svetniškim procesom. Č e s t i t a m o !

Pa najp re j moramo Slomška še  b o l je  p o z n a t i .  
V A rgentini so Slovenci ponatisnili celo  k n j ig a  
o S lo m šk u ,  ki jo je  pred desetletji spisal d r .  F r a n c  
K ovačič .  To knjigo že ima p. Odilo in želi, da bi 
si jo  mnogi med nami omislili. S t a n e  b r o š i r a n a  
E N  F U N T ,  v e z a n a  30 š i l ingov .  Z naročanjem  te 
knjige boste dali častni službi p. Odila prvo za
služeno priznanje, on bo pa z razpečavanjem  
knjige svoje delo uspešno začel .

N aročajte na naslov: P. Odilo  H a jn š e k  
0t> Gordon St., 
Padding-ton, N.S.W.

12 MATIČNIH KNJIG N.S.W

Raki

K r s t i
A drija n  T o m šič ,  oče Jakob, m ati Rozika r.

Ju ,.Uŝ ek> Ashbury. Botrovala Mirko Rakušček in
s 'na Tomažič — 30. m arca 1963.

' ^ a r i ja  K r i s t i n a  K o c jan ,  oče M arijan, mati 
r. Ludvik, Doonside. Botrovala Emil in 

arija P antner — 7. aprila 1963.
Ja .^ e*ena J » n e  K in e r ,  oče Ivan, m ati Nežika r. 
j^ ^ k o v ič , C abram atta. Botrovala Mira Verlah 

denka Militz — 14. aprila 1963.
t'a ^°**ca T a n j a  B e n č in a ,  oče Jože, m ati B arba
n iL a v r e n č ič ,  Ryde. Botrovala A lbert in Rajku 

14. aprila 1963. 
jjj ^*v'd A n to n  K ra g e l j ,  oče Stanislav, m ati Ma
ja i)r ®ei'lot, Enfield. Botrovala Janez in Emili- 

, ~  21 a Plila  1963-
Sk u '*^a , la  M ark o v sk i ,  oče Krsto, m ati Vinka r. • • 
čiČ ’ ^ osr>ian. Botrovala F ranc in Jvana Valen-

P o r o k

A lo jz  B r a t i n a  iz Skrilja in H e r m in a  K o m p a 
r a  iz S lokarjev — 14. aprila 1963.

Gino  M a rk ež ič  iz P regare in A lb in a  Sculac ,  
Barušiči, H rvatska — 14. aprila 1963.

F r a n k  R a k u š č e k  iz Drežnice in S la v a  S e m p e r  
iz K utine — 27. aprila.

V sem  n a v e d e n im  n e j le p š e  č e s t i tk e  in i sk re n a  
v ošč i la  za  vso srečo  na  po t i  skoz i  ž iv l jen je !

»* K o b a l  iz P lanine pri Vipavi in A d r i j a -  "
‘ J i ^ n a  P o la n c  iz Otlice —  10 aprila 1963. 

fr °*e M ed v ed  iz č rn e  na Koroškem in L o jz k a  
*" ' Z ^ ' rne na Dolenjskem — 13. aprila

May, 1963

V A B I L O  N A  P R E K R A S N O  IG R O

P R I  K A P E L I C I
v so b o to  1. j u n i j a  ob  7:30 to čn o  
D v o r a n a :  P O L I C E  B OY S C L U B  blizu i

P a d d i n g to n  T o w n  Hall,  1 U n d e r w o o d  St .
‘ ’ (Nekaj korakov od P.O. navzgor po Oxforti "  
• • ulici).

Ig ra je v režiji I v a n a  K o že l ja .  N astopa i  
. .  kakih 20 oseb. Veliko  za  sm eh ,  ve l iko  za  jok .  

Prizor za prizorom — sama s lo v e n sk a  do-  "  
m a č n o s t .  i

Veliko  t r u d a  so zahtevale vaje —  po <- 
^  pravici se pričakuje v e lik e  u d e le žb a .

P o  ig r i  bo i g r a l a  d o m a č a  g o d b a  za  do- 
m ač e  r a j a n j e .

P rijazno vas vabijo
i g ra lc i  in  i g ra lk e

. ♦ + » » ♦ » ♦ + + + + + + » ♦ + + » ♦ + + + ♦ + ♦ + ♦♦ + + + + + + 4
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IZLET NA KRVAVEC Z  Ž IČNICO

■Jože Svetl in

Z OMNIBUSOM SMO SE PEL JA L I do g ra 
du Strm ola pri Cerkljah na Gorenjskem. To je  zelo 
s ta r  grad, menda 800 let. Pa je  še vedno dobro 
ohranjen. Im a obzidje in stolpe, kakor so jih  imeli 
starodavni gradovi, znotraj pa stoji velika hiša. 
M arjetka nam a je  pripovedovala zelo zanimive in 
strašne zgodbe o tem gradu, a jih  tu  ne morem po
pisati, ker bi bilo predolgo.

Pod gradom  smo to re j izstopili in šli peš skozi 
vas Dvorje in Grad, ki ležita tik  pod vznožjem h r i
bov. N ato smo zavili v ozko sotesko, ki ji pravijo 
Keka. Iz te  soteske vodi pot po enem bregu na K r
vavec, po drugem  pa na Š tefanjo goro in v doline 
Kokre. Če bi šli odtod na Krvavec peš, bi rabili 
š tiri ure.

Kmalu smo prišli do nekake graščine, ki se 
imenuje Sangrad, in do postaje žične železnice. Ker 
ta  dan bi bilo dosti potnikov, smo hitro prišli na 
vrsto. Sedli smo v poseben voz, ne posebno velik, ki 
visi na močni žici in ima velika steklena okna, d=i 
moreš videti na vse stran i. Mene je  bilo nekoliko 
strah . K aj, če se žica p retrga  in pademo navzdol? 
Še pogumnemu bratcu  so se nekoliko hlačke tresle. 
M arjetka se pa ni bala, ker se je že dvakra t pelja
la s to žičnico.

K a j  smo videli?

Komaj smo se dobro vsedli v voz, že se je začel 
ta  hitro  pomikati ob bregu navzgor. Soteska je osta- 
la globoko pod nami. Zagledali smo prijazne gorske 
vasi s polji in travniki in tudi večje kmetije. Od
prla se nam je  dolina Kokre, po kateri vodi leP® 
pot na Jezersko. N ižji hribi pa so se naglo odn"' 
kali, kakor bi se sami od sebe nižali. Pred očmi se 
nam je odpirala in se širila pestra gorenjska i’8' 
van, preprežena z gozdi in polji, vmes pa je  natre
senih polno prijaznih vasi, zvezanimi z belimi cesta
mi kakor s trakovi.

Že smo videli mesti K ranj in Škofjo Loko 1® 
izza šm arne gore se je  pokazala bela L jubljan i 
Vedno lepše in razločneje so se videli vrhovi Ka
ravank. Julijskih alp z očakom Triglavom , škofje
loški hribi in Polhograjski dolomiti, na jugu  širok1 
Krim  in morje modrih dolenjskih gričev in notra
njskih do samega visokega Nanosa. Na vzhodu 
valovilo gričevje in hribi ob Savi in Črnem grabnJ 
z Limbarsko goro in Sveto goro nad Zagorjem- 
vseh hribih so živo odsevale bele cerkvice in vas« 
kakor bi čepeli tam  beli golobi.

Nenadoma je  gozd pod nami izginil in zagle' 
dali smo širne, z zeleno travo porasle planinsk8
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bregove, po katerih  so se pasle črede ovc in živine.
V bolj ravni dolini smo videli široke pastirske ko- 
ce’ °bdane z venci lepih ograj. Ta prelepi planinski 
fVet je bil nekaj popolnoma novega za naju  z Jo 
štom.

Na Krvavca  
Še preden smo se dobro zavedeli, smo bili na

- alem Krvavcu. Tu smo se ustavili in izstopili.
lfid nami ie stala velika hiša, Planinski dom na 

Krvavcu. K ar verjeti nismo mogli, da smo tako na- 
“ ° prišli v tako višino. A pravi vrh Krvavca se je 
0c'l še nekoliko dalje nad nami. Po ne preveč str- 

mem pobočju smo se povzpeli nanj in kmalu smo 
stali na temenu široke Krvavčeve glave.

Oh, ko bi vam mogel popisati čudoviti razgled 
® te g a  v rh a ! Gorenjska ravnina pod nami je  vide-
1 kakor velikanska pisana preproga. Vasi in mesta

So se videla zdaj čisto majčkena. Še bolj pa nas je 
°supnil pogled na drugo stran , na strm e skalnate 
. er,e Grebena, Kočne in Grintovca. K ar groza nas

obhajala. Ali se je  sploh mogoče povzpeti na te
< mogla ve vrhove in žive skale? A M arjetka je  re- 
a> da ni tako težko p riti na vrh, da so speljane

2 , ne steze, ki so na nevarnih mestih zavarovane 
«co in klini. Neka gruča planincev je pravkar-

ajala na Grintovec. Vsi so imeli dobre in močno 
Okovane gevijej oprtani so bili s težkimi nahrbt- 
1 ln v rokah so imeli krepke palice in železno 

el>ine.
je J e bilo jasno kakor umito. Na lepem pa
8a 0(* Grebenovih sten zrasla megla in za nekaj ča- 
k* .^ i  nas objela v hladen objem. Pa se je brž raz- 
' (ll|a, kakor da jo je popilo sonce.

Nekoliko dalje od nas sem zagledal nizko zele
no grmičje, polno živordečega cvetja. Pohitel sem 
tja  in si ga nati-gal lep šopek. To je  rododendron, 
ki smo ga potem videli vse polno po planini. Med 
travo smo našli še drugega cvetja v živih barvah. 
Posebno sem se razveselil temno-modrega encijana 
in vijoličasto sinjih murk, ki silno prijetno diše.

Naj bo dovolj. Planiko, ki jo prilagam , vam po
šilja Jošt kot pozdrav iz prelepih slovenskih planin.
— “Božje  stezice” v A rgen tin i .

P IS M O  IZ  Ž I R O V N I C E

Pism o  j e  zelo n a p r im e r n o  z a  o b jav o  v 
m a te r in s k i ”  š tev ilk i  M IS L I .  T o d a  p r i š lo  je  

Prav zd a j ,  ka j  h o č e m o ?  Po leg  t e g a  se b o j im o ,  
bi še  m a r s ik a t e r a  m a t i  iz d o m o v in e  t ak o  

Pisala,  č e  bi v e d e la  za  n aš  nas lov .  —  U r .

spoštovani g o spod  I

Oprostite, ko vas nadlegujem. Ena oseba tu
re'1 ^  Je priporočila, naj se obrnem do vas. Ir. 
. vas bi zelo rada lepo prosila, če vam je mogo-
6 kaj

ka

Ant

Zato upam in trdno pričakujem , da mi nekaj 
odgovorite o te j zadevi. Vas pozdravlja Z a la r  
F r a n č iš k a .

zvedeti o mojih dveh sinovih F rancetu  in
■°nu. Oba sta imela zadnje naslove v Brisbanu. 
Ker nisem dobila pošte že blizu dve leti, me 

0 (j° skrbi, kaj je z njim a. Ne morem več zaspati 
same skrbi in tudi vsa sem bolana radi tega.

May, 1963

P O Z V E D O V A V K A  

I. Burnik

Morda m i je bolna draga m ati  —  
morda s ta rka  sključena pred vra t i  

čaka me, da se povrnem  k n je j?

Morda joče bolj kot je  poprej  
nad odhajajočim zajokala?

Koliko si trpkega prestala,  
m am ka, m am ka  —  reva ti brez m ej!
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ŠTEV IN TEVŽ 

se bosta metala
F r .  Sal.  F in ž g a r

T o  j e  ž iv l j e n ja  p o ln a  s l ika,  k a k š e n  je  bil 
p r e d  d e s e t l e t j i  s lo v e n sk ih  f a n to v  “ š p o r t ’’. 
P o v z e ta  j e  iz F i n ž g a r j e v e  p o v e s t i  G o s ta č  M a 
tevž .  D o m a č n o s t  n e k d a n j e  s lo v e n sk e  vasi je  
u t e l e š e n a  v n j i .  —  U r .

ZELO V NAVADI JE  BILA PRESKUŠNJA 
med dvema, kdo bo koga podrl, vrgel, ometal. Spo 
prijem ali so se že šolarji. Res je  bil m arsikak ro
kav srajce ob takih nedolžnih dvobojih pretrgan  
in ga je  doma še pred m aterino šivanko krpala ši
ba. Pri odraslih fan tih  je pri tem boju šlo le /a  
krivce. Kdor je bil vržen, je  moral zmagovalcu 
izročiti krivce s svojega klobuka. Vse se je pa g o 
dilo brez jeze in sovraštva, natančno po fan tov
skih nepisanih postavah.

Lepe nedelje popoldne je sedelo nekaj m laj
ših mož in več fan tov  v krčmi pri Lukancu v Zu- 
brezju. Sredi pogovorv je vstopil Rogačev Štef. 
Doma je bil iz sosednje fare , znan tudi v Zabrez- 
ju. Za trakom  na klobuku je  imel zataknjenih po 
vrsti pet krivcev: svojega in še štiri druge za zna- 
imeli vsi pod vratnikom  pri suknjičih všite močne 
vrvce, da jim ni sobojevnik razčesnil suknjiča.

“Oho, ti si že štiri podrl, kakor kažejo kriv
ci” , ga je  ogovoril Triplatov.

Š tef je  pomaknil klobuk na glavi nazaj in ne
kam malomarno p ritrd il: “Nisem imel prida
opravka z njim i.”

“ Pa so ga oni več imeli s teboj. Saj te pozna
mo” , je rekel Kraljičev.

Š tef je bil zares znan kot najboljši bejevales 
v “ringan ju” . To nemško besedo so tedaj rabili. 
F an tje , ki so se poskušali v takem  bojevanju ; so 
imeli vsi pod vratnikom  pri suknjičih všite močne 
vrvce, da jim ni sobojevnik razčesnil suknjiča.

“ Nič me ne poznate. L judje vse povečajo. Ta
ke misli sem : izberite koga izmed sebe, pa se bo
va vrgla. Potlej boste spoznali mene in n jega” .

“Aha, ali se ti ljubi še šestega krivca?” mu 
jo je  vrnil na izzivanje možak izmed omizja.

š te f  se je odkril, položil klobuk s skrivci na 
mizo in rekel:

“T ukaj io. Ne bom jokal za njimi. Kdor jih
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dobi, mu bom srečo stisnil in za vino bom dal. Iz' 
borite si ga, če niste mevže.”

Zbadljivka je fan te  zabolela.
“Taka beseda je  grda in krivična! Sram 

bodi!” mu je vrnil Tevž in udaril ob mizo.
“Ne zam erite. Besedo vzamem nazaj. Prav sl 

mi povedal. Zato se pa vrziva, da bo lep in pravi' 
čen konec” .

Omizje je  za hip utihnilo. Vse oči so se upi'!e 
v Tevža. Tevž je šinil kvišku. Srepo je pogled^ 
š te f  a in' rekel: “Pa se dajva!”

Omizje se je dvignilo. Tevž je  stopil k vrata* 
in rekel:

“Počakaj, š te f . Domov skočim. Z a k m a š n e f P  

suknjiča si ne dam p retrgati. Takoj se vrnem ”-
Vsa družba je šla na dvorišče. Naglo se je  «a" 

teklo ob n je j polno radovednežev iz sosednjih h’*' 
Lukančeva dekla je  bila nam reč hitronoga skoč'" 
la na vas, povedala tam  igrajočim  se fantiče*’ 
še v hiše se je  za hip vtaknila, da je jezična hr’ 
izbleknila:

“Tevž in Šef se bosta m etala”.

Gospodar, k rčm ar Lukanec, je stopil na šil'0' 
ki osušeni kup gnoja in poklical fan te : “Brž še*’ 
da ga dobro potlačimo in gladko izhodimo!”

Resno so se “ ringali” vselej na mehkem, 
si kdo na trdežu  ni zlomil kakega uda ali se P0*’’' 
po glavi.

Š tef je  v tem  šel v hišo, si naročil polič vin*1 
in ga v dušku izpil brez kozarca, kar pri tulj*"'1, 
Lukanec je stal pri bojišču in fantom  u k a z o v f l*1 
kje in katero  vzboklino na kupu naj še potlači]®1 
Kraljič, ki je  stal ob njem, ga je  opomnil: “Le'’J 
Š tef si napija pogum., še  Tevž naj si ga privoš*1 
za moč” .

“Nočem,” se je odrezal Tevž za njegovim 
tom, ko je ves zasopel že prišel v delovnem sl1' 
knjiču. Pogledal je  po bojišču in fantom  rekel' 
“Dobro je. N ehajte !”

š te f  in Tevž sta odložila klobuke na kl°P 
pred hišo in stopila na stlačeni kup. Na njem sta =l 
segla v roke v znam enje, da boj ni surov pretep 
iz sovdaštva. Potem sta se takoj spoprijela.

že začetni spopad je bil tako trd , da je vse* 
gledalcem zaprlo sapo. Nihče ni črhnil besedic6 
Fatn je , ki so se sami že tudi kdaj m etali, so hit*0 
opazili, kako š te f  pretkano išče trenu tka, ko 
bil Tevž le na eno nogo oprt, da bi ga i z p o d n e s  

in vrgel. Toda Tevž se je  z obema nogama dr*8 
ta l, kot bi se bil zakoreninil, š te f  mu je  bil pose'1' 
no nevaren, ko ga je  skušal objeti čez hrbet, da ^ 
ga dvignil. Toda Tevž je  vselej usločil hrbet, d1* 
ga š te f  ni mogel stisniti,

Misli, May,



s ta

, ^ cs široki kup sta  boreč sc večkrat prehodila.
. a sl'eča sc ni hotela nagniti nobenemu \ 

Pri(I. Obema je curkoma lil pot po obrazu. Tedaj 
^ e f  glasno rekel: “Oddahniva se!”

Odšla sta vsak na svoj konec, globoko dihala
S1 otirala z rokavi potne srage z lica. N apetost 

ljudmi je bila tolika, da celo med oddihom 
1 nihče na glas spregovoril. F an tje  so boj ves čas 
Premijah z očmi, z obrazi, celo roke so jim sa- 

^osibno želele pomagati Tevžu, da bi otel njih do- 
mačo čast.

K° je š te f  dejal: “Konec oddiha, nap re j!” — 
sPet treščila skupaj. Tevž je bil dovolj prebri- 
. da se je  ob prvem spoprijem u le izmikal in 

v ®Ut*ai'jal zvite prijem e štefove. Sedaj je  pa 7a- 
naPadati 0n, da se mu je  š te f  umikal. Prav 
lobu kupa se je  Tevžu posrečilo, da je  š te fa  

ezel krog pasa, ga dvignil od tal in vrgel po ob- 
nku kupa.

J U Ž N A  K L I M A  

I. Burnik

Povej mi, sin, ka j iščeš v daljnem kraju?  
Odšel si, pustil sama starčka dva.: 
tu tvoja m ati hoče iz srca,
(,o prišel bi nazaj že s cvetjem v m aju.

hlovo bolestno grize mene, oče! 
domača gruda  — biser neenak . . . 
Zakaj, zakaj me nesel je korak 
v ta mrzli svet, pod sonce tuje mrtiče?

Bo prišel' m aj, poletje, jesen, zima,
Vl boste tam, tam moja rojstna vas . . . 
•Va tujem  v prazno klical bo moj glas, 
n<id mano bo nebo in  — južna klima.

^ K A J  SO “M ISLI" TA MESEC RDEČE?

. Svobodna Slovenija” je  v svoji zadnji aprilski 
“ Vilki

l>ote poročala o velikonočni izdaji MISLI in
m zapisala:

t,0,.v ^udi ta  številka po trju je , da so MISLI naj- 
. slovenska izseljenska versko-družinska me- 

revija.”
t . . Ko So MISLI to brale, se jim  je  zgodilo kot 
lin* *3Unc* ’z šk o fje  Luke, ki je rekla: “Tulk sm 

a> da se m ’ kar sitn zdi.” 
lak ^  S° ' Z same 'iubke zadrege — zardele... In 

e so prišle k vam, Kaj jim  m orete?

> May, 1963

Vihar vzklikov je bil tolikšen, da je odmevalo 
od liebra in od skal za vasjo. Tevž je  skopil k raj 
kupa in pomolil Š tefu roko. Toda Š tef od sram ote 
ni dvignil ne glave ne roke. F an tje  so poskakali na 
kup, obdali Tevža in ga kar nesli pred hišo. Tevž 
se jih je otresal in jim ukazal:

“ Pojdite po Štefa. Morda se je  le kaj udaril” . 
F an tje  so š te fa , ki so mu noge tičale v plitvi 

luži gnojnice, dvignili. Nobene jeze ni razodeval. 
Nasm ehnil se je  in rekel: “Sedaj sem iztaknil
pravega. Tevž je  ju n ak !”

Odšel je z njimi pred hišo, segel po svojem 
klobuku na klop in krivec za krivcem iztikal iz^a 
trak a  te r  ga zasajal na Tevžev klobuk. Družba, 
še vsa hrupna, je šla v krčmo. Prvi je bil Š tef, ki 
je  ukazal dva bokala Tevžu na čast, Natočil je in 
nap il:”

“ Daleč naokli si ti prvi, ki me je  podrl. P o 
zdravljen, p rija te lj!”

Trčila sta in si krepko stisnila roke. Pozna 
noč je bila, preden se je družba ločila. Tevža so 
fan tje  pospremili, grede vriskali in peli. Sredi v a 
si so še eno urezali in se razšli.

V BELGRADU ŽALUJEJO nad odstopom 
am eriškega veleposlanika Kennana. Kako bi ne, 
saj odhaja prav zato, ker ni mogel do k raja  p re
pričati am eriških sorojakov, da je Tito vseskozi 
vreden “zaveznik” in mu je  treba še naprej valiti 
dolarje in razno blago. P roti temu so se odgovor
ni Amerikanci postavili na zadnje noge, Kennan 
je pa s težkim srcem povedal Belgrajčanom , da 
ne more več kazati W ashingtonu Titove narobe 
obrnjene suknje.

INDONEZIJA JE  PREVZELA dne 1. m aja 
svojo polovico Nove Gvineje od Holandcev z veli
kim pompom in razkazovanjem  oboroženih sil. 
Zdaj im ata A vstralija in ena najbolj živih azijskih 
držav skupno mejo. Evropa se je umaknila daleč 
nazaj, Azija je  pred pragom. A vstralija gleda na 
to spremembo z zelo mešanimi čustvi. Seveda je 
zapisano na papirju , da bo Indonezija v nekaj le 
tih dala Papuancem  pravico g lasovan ja : Ali ho
čejo ostati del Indonezije ali so za neodvisnost in 
si ustanovijo lastno državo? V endar je  videti, da 
bo Indonezija na tisti papir najbolj vei-jetno po
zabila. Ob prevzemu oblasti je  predsednik Soekar-
110 izrekel dosti čednih besed tudi na “dobro so
sedo” A vstralijo. Toda bistri opazovalci so hočeš 
nočeš slišali med izrečenimi stavki m arsikaj, kar 
za A vstralijo ni ugodno, Odtod in še od drugod — 
m ešana čustva!’
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Dve nosi v S y d n c y u :  n e r o d n a  in n a r o d n a .  Punčk* 

je  F i l ip ičev a  iz W e n tw o r th v i l l a ,  č ig av  j e  “ fa n te k

KOTIČEK NAŠIH MALIH
D ra g i  o t ro c i !

Danes vam napišem nekaj drobnih za dobro 
voljo.

H ervatinova mama vedno opominja Sandro in 
Kevinčka, naj govorita slovensko. Seveda včasili 
pozabita na to, ker jim a angleščina vse bolj g lad
ko teče, posebno Kevinčku, ki je  še m ajhen. Oni 
dan mu je mama rek la : Kevinček, m oraš po slo
vensko govoriti z mano in Sandro. Kevinček se je 
stisnil k njej in rekel: “Saj bom, mamica, če mi 
boš ti helpala” .

Pa recite, da Kevinček ne p o s k u š a !
★

Uršičev a ta  pripelje v slovensko šolo iz Moo- 
nee Pondsa svoje in še druge otroke. V avtu o tro 
ci kar p rehitro  obrnejo jezičke po angleško. Ata 
jih  k re g a : V slovensko šolo se peljemo, vi pa po 
angleško govorite. To vendar ne gre!' — Od ateja  
se je že tudi Cvetka naučila, kako je treba  opo
m injati otroke, kadar angleško govore med seboj. 
Sama sem jo slišala, ko je nekoč povzdignila glas: 
“Otroci, po slovensko! To je  slovenski avto!” V pra
šala sem jo: Kaj si pa ti, Cvetka? Odrezala se nn 
je : “Tudi jaz sem slovenska” .

★
V eberjeva Helenca in Majda im ata nekaj me 

secev starega bratca Francija. Majda je opazila, 
da nikoli ne je  sam, am pak ga mama hrani. Pa je 
oni dan pri mizi odložila žlico in rekla mami:

“Mani:!, nahrani tudi mene, sem zelo tru d n a” .
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V m aju bo naša šola zopet priredila mat® 
linsko proslavo in sicer na tre tjo  nedeljo. Ko srn® 
se začeli p rip rav lja ti za nastop, je Drezgov Ale^ 
sander glasno zagodrn jal: “Vedno samo m a te r in 
ske proslave! Kdaj bomo pa imeli F a th e r’s D ay-(
— Lc počakaj, A leksander, tudi ta  pride na vrst«'

★
Zdaj pa malo slovenske naloge.
Tu im ate dva stolpca slovenskih besed. 

levi so besede, ki pomenijo bolj m ajhne reči. 
desni so besede, ki pomenijo večje reči. In i0 
m anjše reči odrastejo, postanejo to, kar kažeJ° 
besede na desni — samo ne v pravem redu. S®-1 
to veste, da iz deklice ne bo nikoli zrasel 
konj . . .

Pokažite s prstom , kateri dve besedi spada 
skupaj!

deklica konj
ja jce rastlina
žrebe pišče
teliček žena
seme kruh
žito vino
želod krava
sin dež
popek hrast
oblak oče
grozdje rožica

Vaša

S p o m in i  n a  sv. m is i jon

Rada sem poslušala pridige. N ajbolj m* 
ostala v spominu zgodba o možu, ki je bil bol*111' 
Prosil je  Jezusa, naj ga ozdravi. Že se mu je  zdel0’ 
da upa zaman. Zato je rekel: “Ljubi Jezus, le c'’ 
kaj, bom tvoji m ateri povedal” . In potem je ieS 
kmalu ozdravel.

Najlepši je  bil zadnji dan misijona. Cerke' 
je  bila čisto polna. Po pridigi smo obnovili krst11̂ 
obljubo. Ko je vsak prižgal svojo svečko, so v° 
luči po cerkvi ugasnile. Po sv. maši je  še mog°f 
no zadonela pesem Hvala večnemu Bogu. M e n ' ' 
tudi drugim je bilo žal, da je teden sv. misi.i°n# 
tako hitro minil,

Anica Brn«, Noble P®*‘ 

M isli,. M a y , 19(53



S o l z i c e

Na koticu polja je bila velika jama in vsi
ljudje so se je  zelo bali. Posebno pa otroci. Neki 
Večer sem prišla domov in sem slišala, da je  ma- 
n'a rekla:

‘Kako bi rada imela solzice!”
In ata je  rek e e l:

Oh, sedaj več solzic ni. Morda bi še bile v
^klu.

Pekel smo klicali tisto  jamo. Potem sem pa 
'oniaj čakala, da bi šli spat. Vso noč sem si mis-

a’ da bi mama rada imela solzice.
Zjutraj sem se zgodaj zbudila in sem bežala 

Peklu. Ko sem prišla tja, sem pogledala v 
?am°. a nisem videla dna. Zato, ker je bila megla 
'J1 tudi tema. V strahu sem oči zaprla in šla v 
Pekel...

. Ko sem prišla dol, sem se tako bala, da si 
!Sem upala gledati okrog, samo sem trgala sol- 

2lCe za mamo. Ko sem jih  nabrala polne roke, 
Sern bežala ven kot sem najbolj mogla.

Ko sem prišla domov, je  sonce pravkar vsta- 
Posijalo na našo hišo. Potem pa je mama 

j11 išla iz y ,jge  ;n sonce jo j e  obsvetilo. Jaz  sem 
ežala proti njej.

“Mama, mama, solzice!”
Mama je vsa vesela vzela solzice in jih  stis- 

, a k licu. Vedela je, kako sem se bala iti v Pe-
• Zato se je nasmejala in me pobožala po la-
• Jaz pa sem se smejal« s solzami v očeh.

Slava N e m e c ,  St. Albans, Vic.

R a d a  bi v s lo v e n sk o  šolo

tud.Velikokrat berem v M ISLIH, kako otroci in 
1 'ttoje tr i p rija teljice Uršičeve tri pišejo po slo- 

nsko. Tudi jaz sem se odločila in bom malo na- 
Sat ’ so nl' Uršičeve povedale, da moram pi • 

1 Patru uredniku.

dal, Jaz živim z mojimi starši, sestrico in bratcem  
j. ec od Melbourna. Ta k raj se im enuje Myrtle- 
. Tukaj sadijo mnogo tobaka. Mi ga ne ob- 

uJemo. Moj oče dela na žagi. S sestrico hodiva 
So*°. mama z bratcem  je pa doma. Že tri dni leži 

letP0stelji bolana. Tudi jaz imam ‘mumbs’. Dve 
.j, 1 111 pol je  minulo, odkar smo šli iz Melbourna. 

1>at sem hodila v slovensko šolo, pa le malo.zel0

v$e

ti igrice in vse to mene zelo veseli. Za veliko noč 
}eds lu as 'nuanoq[oj\[ a n u p s}  ca |> ;ijq ouis
šla v slovensko šolo. A ta in mama sta  mi obljubi
la, da bomo v ju liju  zopet šli. Mogoče bom p i  
spet lahko šla v slovensko šolo.

Vse K otičkarje in' otroke slovenske šole lepo 
pozdravljam , posebno pa gdično učiteljico Anico 
in vas, p. urednik.

Lili T o m až ič ,  M yrtleford, VIC.

M oja  v ese la  ve l ik a  noč

Na veliko soboto smo vsi šli v Kew k polnoč
nici. Malo nas je  zeblo. Sveta maša na prostem  
se mi je  zelo dopadla. Z ju tra j sem pa šla s teto  
k deveti maši v Clifton Hill.

Ko sva prišli domov, sem mami pomagala 
skuhati kosilo. Popoldne so nas obiskali naši p r i
ja telji. Ravno ko so prišli, nas je  mamica pokli
cala. Rekla je, da je zajček nodil in naj ga g re
mo gledat. Vsi smo šli ven, kajti zajček rad hodi 
zunaj po travi. Nekaj časa smo gledali in potem 
sem jaz zak riča la :

“Glejte, tam  se nekaj sveti!”
Režala sem tja  in kaj mislite, je  bilo tam ? 

Eno veliko ja jce iz čokolade, povito v lep svetel 
papir. Kmalu potem je še moj b ra t Tonček našel 
jajce. Potem nas je te ta  poklicala, da moramo vsi 
hitro  priti v hišo, ker je zajček tudi tam  hodil.

Vsi smo se začudili, kako to, saj je  zajček 
vendar hodil po travi. Teta pa je rekla:

“ Še eden je bil v hiši.”
Potem  smo vsi hiteli no ter — in' kaj smo naš

li na mizi? Štiri velika jajca! To je  bilo veselje!
Upam, da bo tudi drugo leto velika noč tako

lepa.
M a g d a  P leško ,  Melbourne

i s e m c e

je hudo, ker ker ne morem več. Kadar
? 6rn° v M elbourne, pa mi Uršičeve tri pripoveduj r •Jej°» kako je  v slovenski šoli. Saj pisati in bra- 

me je  naučila mama, ali vendar, v šoli je 
drugače se učiti. Tako lepo se učijo peti, igra-

May, 1963

D r a g i  K o t iče k :  N ajprej se lepo zahvalim P. 
B ernardu za pozdrave iz Sydneya. Veste, kmalu 
me še ne bo v Sydney, rad bi pa videl Vaše mes
to, posebno sydneyski most. Mama pravi, da sem 
še prem ajhen, zato pa pridno jem, da bom hitro 
zrasel in videl tudi druga mesta.

Vsem kotičkarjem  prav lep pozdrav, Vam, p. 
Bernard, pa najbolj!

J o h n n y  M esa r ,  Moonee Ponds.
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Iz Slovenske
v /

Duhovniške  

Pisarne  n.s.w .

S lu ž b e  bož je .

N e d e l j a  19. m a j a  ( tre tja  v m esecu ): 
h a r d t ,  sv. Jožef, ob  10:30

N e d e l j a  26. m a j a  (če trta  v  m esecu): 
St .  P a t r i c k ,  Sydney, ob 10:30 
V il law ood ,  G urner St. ob  10:15 
B P P I N G  —  r o m a n j e  p o p o ld n e .

L c ih -

VNEBOHOD GOSPODOV 
Č e t r t e k  23. m a ja

Eden naših redkih ZAPOVEDANIH 
praznikov. Udeležba pri sv. maši o b v e zn a ,  
če ni pravičnega vzroka. Povsod bodo tudi 
večerne maše — blizu vas!

N e d e l j a  2. j u n i j a  (prva v mesecu, B IN K O Š -  
T N A )  : B la c k to w n  ob 11.

N e d e l j a  9. j u n i j a  (druga v mesecu, praznik 
PRESfV. TROJICE, zadnja priložnost za veliko
nočno dolžnost) :St.  P a t r i c k ,  Sydney, ob 10:30

N e d e l j a  16. j u n i j a  ( tre tja  v mesecu}’) : L eich-  
h a r d t ,  sv. Jožef, ob  10:30

SLOVENSKA MOLITVENA ZVEZA

Sveti Oče naroča članom Apostolstva m olit
ve, naj molijo v mesecu m aju, da bi medsebojna 
ljubezen in razum evanje privedla do zaželenega 
cilja, ki je  zedinjenje z ločenimi vzhodnimi k ris t
jani.

SLOVENSKA MOLITVENA ZVEZA dostav
lja : E na najm očnejših vezi med vzhodno in za 
hodno Cerkvijo je  M arija. Molimo ta  mesec, da 
bi tudi med Slovenci vedno bolj rasla pobožnost 
do M arije, čim  bolj bomo M arijini, tem  bolj bo
mo Jezusovi in tem  več bomo lahko storili za 
zedinjenje, ki naj tudi Slovencem prinese obil- 
bih duhovnih koristi.
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R O M A N J E  K M A R I J I  P O M A G A J 

v E  P  P I N G !

V n e d e l jo  26. m a j a  p o p o ld n e

Cerkev v Eppingu je edina v sydneyslo 
nadškofiji posvečena M A R I J I  P O M A G A J  — 
Help of Christians. K raj je zelo čeden.

Od p o s t a j e  do  c e rk v e  ( n a  O x f o r d  St.)  
j c  t r i  m in u t e  peš.

Vlak vozi iz S t r a t h f i e l d a  navzgor skozi 
Concord, W est Iiyde itd. Vožnja tra ja  20
m inut.

Busi vozijo skozi No. Sydney itd. na
ravnost v Epping.

Za a v to m o b i le  p a  v e l ja  k o t  za  R im : V*® 
c e s te  v o d i jo  v  E p p in g !  T o  z la s t i  n a  d a n  n a 
še g a  r o m a n j a !

S p o r e d
2:30 zbiranje rom arjev ob cerkvi;
3:00 procesija z rožnim vencem ; p o te m  

v cerkvi pridiga in litanije M atere božje;
4. sv. m a š a  z l ju d s k im  p e t j e m ,  m ed  n j°

sv. o b h a j i lo ;  ,

S l i k e
Po pobožnosti v cerkvi bo p. Odilo ka

zal slike v dvorani tik  ob cerkvi. Pokazal 
bo večino popolnoma novih.

O k re p č i la  p r in e s i t e  s sebo j .

Posebna zanim ivost tega rom anja bo, 
da bomo imeli med seboj slovensko nuno — 
s e s t r o  M a r t in o  R a sp e t ,  primorsko rojakinjo. 
Je  usmiljenka, ki je bila kot dekle Ivank3 
dobro znana v Melbournu, zdaj pa želi sre
čati tudi rojake v Sydneyu. Nam bo v dvo
rani kaj zanimivega povedala.

M OLITVENIK: ZDRAVA MARIJA, 

MILOSTI POLNA

V januarskih  M ISLIH je  bilo poročilo o njeÎ  
Imeli smo na rokah 3 izvode, takoj potem smo P*---;! 
jeli še 3. Bilo se je  bati, da ne bodo “šli” , 
cena je  — £ 3-0-0.

Zmota? Šli so kot bi mignil — in nova n&r° 
čila so prihajala. Kdor ga vidi, ga želi im e t i !

Zdaj smo dobili nadaljn jo  in dosti veliko *

Misli, May, l 9®3



1 z  R O K A V A (s str. 138)

^*val nima vesti, ire—veruje v življenje onstran 
S*°ba, nič ne ve o Bogu, ne pozna ne svetišč, ne 
®'tarjev. Le ne silimo na stopinjo živali!1 Le človek 

Podoba božja, ker ima dušo, dih božji. Kakšno 
Vecie dostojanstvo bi nam moglo biti podeljeno, 
1,eS° je ta  podoba božja? V človeški duši resnično 
0(lmeva pesem iz neba, zato je v nji vedno hrepe- 
nenje po Bogu. Sledimo tem u hrepenenju!

V elik o n o čn i  p ra z n ik i

Dostojno smo jih obhajali. Zadnje tedne pred 
J!>*imi dnevi smo se pripravljali kot resni katu- 
j0Car*i. Pred prazniki sem obiskal Slovence v VVo!- 

nS°ngU in sicer na t i h o  nedeljo. Doživel 
Se,n t r  i spomina vredne stvari:

— Sprevidel sem bolno Drmotovo mamo.
Pri
da

Polni zavesti je trp inka zaželela duhovnika, 
uredi svoje račune. Že dopoldne sem prišel v 
elbino. Previdevanje je  bilo zgledno in ganlji- 

°' V sobi vse najlepše pripravljeno. Zbrali so 'e  
« in vsi otroci, prišli so sosedje in znanci in hiša 

^ Je napolnila, da je  slovesno sprejela Zveličarja. 
j.se Je na glas molilo te r  odgovarjalo. Pričakova- 

solze, toda slovenski obredi previdevanja 
tako tolažljivi, da smo v vseh videli in čutili 

v’eliko
ko
Zor

Sem
"mšo-

srečo. Vsak si je  želel, da bi en k ra t bil ta- 
Previden in pripravljen za pot v večnost. Pri- 
Je vsej Avstralski Sloveniji v prelep zgled.
2- Kmalu popoldne sem šel v spovednico, kjer 
ostal kar nekaj ur. L judje so že tri ure pred

. °" čakali, da sem lahko končal o pravem času

ter0začel ob določeni uri večerno mašo, med ka-
 ̂ .. Je velika množica prejela velikonočno sv. ob- 

^ J ’lo. Pred pridigo in po njej te r  na koncu sv. 
kf 6 Sni° seveda lepo po slovensko zapeli. V za 
r’5tiji j e bil tudi škof pri sv. maši te r  občudoval 

«ko° resnost *n posebno pohvalil našo slovsn- 
eerkveno pesem.

‘Ogo \T1 • vse v zlati obrezi. Cena je pa — žal — osta-
lsta £ 3-0-0.

^  ,^a olajšamo nakupovanje, smo voljni »preje- 
^ 1 Plačilo na obroke. Kolikor in kadar bo kdo<nor

•tu

Za začetek —  en  f u n t !  
Preberite še enkrat poročilo j a n u a r j u ;

1,1 26! Molitvenik je ves tak, kot smo o njem 
fin 6 n̂ia blizu 1200 stran i, vendar na tako

en' Papirju, da mu je še vedno ž e p n a  ob lika .
• Naročila  —  in  p l a č e v a n j e  n a  o b ro k e  —  s p r e 

j o  Vsi tr ii p natri v Avstraliii in — seveda —

Misli,

vsi trije  patri v A vstraliji in
M I S L I

May, 1963

3. — V dvorani sem kazal t r p l j e n j e  
Kristusovo. Izredno posrečena zadeva. Prvovrstne, 
res strokovno posnete slike sem dobil iz Nemčije 
in sicer iz svetovno znanega Oberam ergava, kje: 
že nad tristo  le t uprizarjajo  pasijonske igre vsako 
deseto leto. Torej slike so od tam , besedilo srn« 
pa pripravili sydneyski Slovenci — seveda iz evan
gelija. Napovedovalec je  bil kronist, potem so pa 
govorile osebe, kot zahteva besedilo: nastopal in 
Peter, Juda, veliki duhovnik K ajfa, P ilat, rimski 
vojaki, oba razbojnika; tudi oni dve dekli, ki s t-i 
govorili s Petrom , in Pilatova žena, ki je moža 
svarila. Posebno dostojanstveno je nastopal K ris
tus pri ustanovitvi sv. Rešnjega Telesa, pri k r
vavem potu, v razgovoru s sodniki in pri svoj’h 
sedmih besedah s križa. N ekatere prizore je  po
jasnjevala slovenska pesem. Tudi petelin je  zapel 
svoj solo, ko je P ete r K ristusa zatajil.

C v e tn a  n e d e l ja :
V Sydneyu smo imeli sv. mašo na dveh krajih. 

Povsod dosti spovedovanja. K moji maši so prišli 
tudi otroci z butaricam i, ki sem jih blagoslovil. 
K ar lepo število jih  je bilo: šolskih in še manjših.

Po maši sem takoj sedel na avto S tan is la \a  
in Eme Kowalski in smo odbrzeli v 110 milj oddal
jeni NEWCASTLE. Za popoldne je bilo napove
dano spovedovanje in nato večerna maša. Vsem 
rojakom sem poslal pisma te r  sem jih iskreno po
vabil k zakram entom , k sv. maši in na prireditev 
P a s i j o n a .  Prišli so, toda ne v takem  š te 
vilu kot v Wollongongu. Je  pač ljudem težko ra 
zum eti pomen takih resnih prireditev. Počasi se 
bodo zdramili. Prihodnje leto jih bom bolj pohva
lil kot letos ro jake v Wollongongu. Upam, da bo- 
res!

V e l i k i  p e te k  m e  je  p o to la ž i l :  Dopoldne 
sem spovedoval tri ure, popoldne zopet skoraj tri 
in še zvečer. Ob 3. uri popoldne sem pri obredih 
pel ulogo K r i s t u s a  pri latinskem  pasijonu 
v naši farn i cerkvi, k jer stanujem . Zvečer smo 
imeli sredi mesta v dvorani sv. Filipa zopet slo
vensko predstavo pasijona. Sydneyski Slovenci so 
zadevo zelo lepo razum eli in je bila prostorna 
dvorana kar polna. Vsi so bili resno ginjeni. Ne- 

. kateri, posebno mlajši, kaj takega še sploh niso vi
deli in' tudi ne pričakovali. Pred predstavo sva 
oba s p. Bernardom dolgo spovedovala.

Na veliko  nedeljo sta bili za Slovence dve 
službi božji, vsaka na drugem kraju . Povsod je  
bila cerkev nabito polna, veliko spovedovanja in 
mnogo sv. obhajil. Rojaki vedno bolj spoznavajo, 
zakaj smo duhovniki prišli za njimi. /

Po veliki noči sem obiskal še rojake v Bris- 
bane in Canberri. O tem  v prihodnji številki.
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VICTORIA

Somewhere. —
Velika noč minila je,
se v večnost pogreznila je.
Da “kaplje” Vam ne zm rznejo, 
se fu n ti p riti drznejo.

Im ena nič, le vsotico, 
tla kdo ne pade v omotico.
Sovražil MISLI sem nekoč, 
a “ lajkam ” zdaj —  takorekoč.

im e: Drgoč

POROČILO IN KKITIKA IZ BRISBANA

Janez Primožič

NA BELO NEDELJO — doma smo ji rekli 
“mala velika noč” in smo pospravljali zadnje 
ostanke prazničnih dobrot —  na belo nedeljo to 
re j smo imeli med seboj p. Odila iz Sydneya. Iz 
polnil je  obljubo, ki nam jo bil dal že ob novem 
letu. Toda kljub tem u, da je bil patrov prihod 
pravočasno razglašen, mnogi rojaki niso imeli ča
sa p riti ne na dopoldansko službo božjo ne na 
“veseli večer” pozneje. To ni bil kak bal, am pak 
krasne slike v barvah ob spreml.ievanju zvočne
ga traku  v slovenščini. Naj to predstavo nekoliko 
opišem.

Dobri dve urici smo udeleženci tega večer-i 
uživali lepote na platnu in sem prepričan, da bo
do vsem ostale v svežem spominu. Onim, ki “n i
so u tegnili” , je  pa lahko zares žal. Udeležba je 
bila proti vsemu pričakovanju tako pičla, da nas 
je  lahko sram. Ali res ne želimo niti na platnu 
več videti k rasot domačih krajev, za katere nas 
tu jci tako zavidajo? Položimo si roko na srce in 
priznajm o svojo nem arnost. Kaj je  rekel neki 
Holandec ob obisku Slovenije? “Ako bi mi imeli 
Slovenijo, bi napravili iz nje malo Švico.”

P a te r nas je  na jp re j popeljal na Bavarsko v 
slavni O beram ergau, k jer že nad 300 le t po neki 
zaobljubi p rire ja jo  na prostem  “Pasijon.” Ta p ri
reditev  slovi po vsem svetu in je tudi moderni 
čas ne more spodriniti. Kristusovo trp ljen je  je  
bilo ob pojasnjevanju  film a v slovenščini tako 
živo podano, da je vsakdo na novo spoznal, kaj
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“P redrznost” taka — kam bi z njo? 
Urednik beli si glavo.
Le kdo bi ta dobrotnik bil, 
ki se .je v lastno senco skril?

Pa naj že bo tak  ali tak, 
ob funtih  nisem padel vznak.
Vesel sem, da ima MISLI rad 
in da mu je pri srcu- — SKLAD.

Urednik

je Gospod vzel nase za naše zveličanje. ( j
Iz Nemčije smo se preselili v še vedno “bel° 

L jubljano. P rim erjali njene nebotičnike — 
stolpnice — z ne\vyorškimi. Pa so le ljubljansk' 
im enitnejši, ker so naši! Po ogledu stare in no''e

L jubljane, mogočnega gradu te r  um etnin pok°J 
nega Plečnika nas je  pater povabil na izlet p>e*il) 
kraške N otranjske do P irana ob obali sinje®( 
Jadrana. Prav iz teh krajev  je  doma večina tu 
kajšnjih rojakov, zato nikakor ne morem 
meti, zakaj ni bilo boljšega obiska. Zapeli smo 0 
sliki slovenskega m orja:

Buči, buči m orje A drijansko, 
nekdaj bilo si slovansko...

Poslovili smo se od tam  in se preselili v val° 
vito, Belo K rajino, ki nosi naziv po nekdanj®1® 
običaju, da so se ljudje oblačili v belo. Vrs*1. 
so se k raji: Novo mesto, Črnomelj, rojstni 
pesnika Župančiča, Vinica, reka Krka in nje1*6 
brzice. Stopili smo tudi v zidanice in pokusili 
lokranjsko črnino te r  zaplesali “kolo.” Samo s'0 
venski nem arnosti se imamo zahvaliti, da vi'3*8 
Dolenjske še niso tako odprta turizm u kot 
renjske, kam or smo se v duhu preselili.

Misli, May,



jjji> NajPreJ snl° videli “otok bleski, kine nebeš- 
s starodavnim  gradom, le da cerkvica na Ža
le  služi več nekdanjem u nam enu, nego je  

spremenjena v muzej, a na starem  gradu so naš- 
' tisoče let stare grobove iz hallstadske dobe.

'skali smo slavnega sv. Janeza ob Bohinjskem 
JtZei'u. skočili pod T riglav in na njegov vrh in 
^Pisali svoj obisk v zgodovinsko knjigo v stolpu, 

nosi ime po m ojstranskem u župniku Aljažu, 
. Se*)neni ljubitelju  skalnega velikana. Nato nas 

Pater popeljal k izviru Save Bohinjke po:l 
Jen slap, da nam je kar mrzlo postalo, 

da Pre '̂*-ro so se slike vrstile ena za drugo,
bit,Sni° 86 m ora'* podvizati za njimi. Vsi moramo 

Patru iz srca hvaležni za zares prijeten  ve- 
jjo, m ceniti njegov trud. Upajmo, da bo pri p ri

d e m  obisku mogel kazati slike večjemu šte ■
llu rojakov.

V l i^a pa družino ro jaka M a r t in a  Š ilca  zadela 
del' nez8'0fla, so nekateri šele to nedeljo zve- 

*• Na društvenem  izletu na velikonočni pone- 
Jek se je  M artin tako hudo ponesrečil, da bo

brez dvoma za daljšo dobo prikovan na bolniško 
posteljo. lJo pravici vsa naselbina iskreno sučust- 
vuje z njim  in njegovimi. Upamo pa, da mu bo 
krepka narava in samozavest pomagala k sko ra jš
njem u okrevanju, čeprav morda ne bo kmalu zmo
žen za težko delo.

K akor še nikoli, je ob tej nesreči prišla do 
izraza slovenska solidarnost za pomoč nesrečni 
družini. Na lastno pobudo je ro jak  Anton Vog
rin zbral v kratkem  času lepo vsoto, ki naj bi b i
la družini prva pomoč.Taki p irm eri naj nam bo
do opozorilo, da nam je neka društvena skupnost 
nujno potrebna. M artin je jako slab, vendar ?e 
mu obrača na bolje in je za vsak obisk iskreno 
hvaležen. Zdravi se v Princess A lexandra Hospi- 
talu. Kdo bi še želel kaj prispevati v fond za šil - 
čeve, naj se obrne na naslov:

Anton Vogrin 
99 M erthyr Rd.,
New Farm , Brisbane, Qld.

Vsi prispevki bodo hvaležno spreje ti in ob
javljeni v MISLIH.

VELIKA IN VAŽNA NOVICA:
Ore za naše pokojne in grobove. Slovenskih 

. ov je v Sydneyu vedno več. Pa se je ponudila 
bj lka> da bi napravili SLOVENSKE ŽALE — da 
žal,S* ^reskr beli slovensko božjo njivo, k jer bi le- 

naši pokojni in čakali vsta jen ja od mrtvih.
j , ^ a privlačno ležečem R o u s e H i l l  pri- 
j ,njaj° A v s t ra l sk i  S p o m in sk i  P a r k  “AUSTRA- 

M E M O R IA L  P A R K ” — popolnoma novo 
j °Pališče. S p. Bernardom  sva se posvetovala 

^6b°VOr*la *n °^ a SVa 6n*̂  : ^ a *"° zadevo je
'T k Na razpolago imamo za enkra t 2C0

*y  ̂ ov- Deset od teh je  že kupl jenih. Druge bom ; 
Val; atkem kuP ^ '’ bomo Slovenci skupaj poči- 

*’ Kogoji so sledeči:
Vsak grob stane .£ 75.0.0, oskrba za vedno 

 ̂ 12.10.0 — Torej skupaj: £ 87-10-0.
0 , 2. č e ge p]aga takoj v denarju  ali cash, se

od groba £ 7.10.0 in bi bil zneseek za
’ °b »n oskrbo £ 80.0.0.
p., Plačuje še lahko tudi v obrokih in sicer: 
Vŝ l_^ač)lo je za grob (deposit) £ 8.15.0, nato pa 

. •nesec za C0 mesecev po £ 1.6.0. V rednost
bov ^  ras*e ' n ‘•>e bi se kdo odselili čez leta in gro-

ne potreboval, lahko svojo posest proda po

May, 1963

tedanji vrednosti. — Za nakup se lahko prijavite 
meni ali pa direktno na upravo novega pokopa
lišča: A ustralian MEMORIAL PARK of SYDNEY,
1 Help S treet, Chastwood.

P. Odilo

C v e tn a  n e d e l j a  v L e i c h h a r d tu
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OK ROŽNICA ZDRAVKA Iskrena hvala za vso dosedanjo in n a d a ljn J0 
naklonjenost.

NOVAKA
v C lev e la n d u ,  Ohio

1084 E. 177 St.,
C lev e la n d ,  19, O. U S A

Dne 1. m arca 1963

DANES JE . TRETJA  OBLETNICA ustanovit
ve S lo v e n sk e  z a m e j s k e  k n j iž n ice .  Ustanovil SOni 
jo v Clevelandu. S to  okrožnico se obračam  na 
vse redakcije slovenskih periodičnih izdanj v za
mejstvu.

S lo v e n sk a  z a m e j s k a  k n j iž n i c a  je zbirka vseh 
knjig, časopisov, revij in drugih publikacij, ki s< 
izšle v slovenščini izven Slovenije in jih zbiram, 
že od leta 1945. Zbral sem vse, kar sem mogel 
dobiti. Hranim jih  v študijske svrhe.

Večinoma vse sem si nabavil in financiral 
sam, nekaj so mi jih  redakcije poslale brezplač
no.

Č e m u  ta  o k r o ž n ic a ?  N ajprej zato, dn sezna
nim slovensko javnost z obstojem te  zbirke. Go
tovo bo rojake zanimalo, da taka knjižnica obsta
ja. Potem imam pa še drug namen.

Vsakdo si lahko predstavlja , kaj se pravi 18 
let zbirati in iz lastnih sredstev plačevati vse slo
venske tiskovine v zam ejstvu, ki jih  ni malo. Ni 
samo gm otna žrtev. N ajtežje  pri tem  delu je to, 
da je  treb a  poedine tiskovine loviti, ker Slovenci 
izven domovine nimamo ustanove, kam or bi mo
rale vse redakcije pošiljati svoje “obvezne” izvo
de. Tako se mi večkrat zgodi, da za kako publi
kacijo izvem, ko so prve številke že pošle. Vre 1- 
nost knjižnice je  pa ravno v tem, da ima zares 
vse.

T renutno  izhaja izven mej Slovenije po svetu 
92 s lo v e n sk ih  periodičnih tiskovin: v A rgentini 24. 
v Angliji .‘i, v A v s t r a l i j i  7, Belgiji 2, Beneški Slo 
veniji 1, Braziliji 1, Gorici 4, v Indiji 2, v Ka
nadi 5, na Koroškem 10, v Nemčiji 1, v Venezueli
1, v T rstu  15 in v ZDA 10.

Vsem danes pošiljam okrožnico. Prosim, da bi 
mi vse redakcije pošiljale nadalje brezplačno svo
je  izvoile takoj po izidu, ker je  pozneje m an jk a
joče kaj težko nadom estiti. Bom zelo hvaležen.

Knjižna izdanja vseh slovenskih založb ob
javljani vsako leto v ZBORNIKU Svobodne Slo
veniji (A rgentina).
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PRIPIS na naslov M ISLI:

Morda se boste začudili, kje sem za Avstr*' 
lijo našel kar 7 l is tov .  Naj jih naštejem : 
Slovenski vestnik, Obzorje, Venec, Slovenska kr0 
nika, Vestnik, Žar. — Torej sedem .  Poleg kom!’’ 
letnih MISLI in samo nekaj številk ŽARA niwa111 
od tega ničesar. Pozdrave!

Z d ra v k o  Novak

POJASNILO: Ker je g. Novak poslal o k r o ž n i c 0 
vsem redakcijam , ki jih pozna, je nastala nev3r' 
nost, da bo še kje zapisano: V Avstraliji izdaj*' 
jo se d e m  slovenskih periodikov, ko sta  trenutno v 
resnici savo d v a ; MISLI (Sydney) in SLOVEČ* ] 
SKI VESTNIK (M elbourne).

“V estnik” je bil do letos le društveno glas^° 
Slov. društva v M elbournu in na roko razm nožen- 
Z letošnjim  letom si je nekoliko sprem enil in,e’ 
izhaja v tisku in je  glasilo vseh društev širom P® 
A vstraliji: SLOVENSKI VESTNIK. — OBZORJ® 
je bilo na roko razmnoženo glasilo društva v 
Brisbanu, izhajalo 4 k ra t na leto, prenehalo P" 
prvem letu h koncu 1902. —  VENEC nam je  P®' 
polnoma neznan. — SLOVENSKA K R O N IK A  )e 
izhajala nekaj le t pred 1955, nekam neredno, nf” 
to je  prenehala. — ŽAR je izhajal kot mesečni 
(neredno) v letih 1957 — 01, potem je  preneh^'
— T orej: Danes dva!

G. N o v a k u  m o r a m o  b i t i  j a k o  h v a ležn i ,  da  ,e 
j e  lo ti l  t a k o  v e l ik e g a  in p o m e m b n e g a  dela .  
zg led  r e s n e g a  k u l t u r n e g a  d e la v c a !  —-

y
v , _ f

>: Snažne lepe sobe z vso postrežbo za iz letn ika

kopalce, letoviščarje. £:
>: 9i
$ “B L U E  W A T E R S” >

'4.

J  gostišče med Sydneyem in Palm B c a c h e m  . J 
J  Izborna kuhinja, bus pred poslopjem, jj|S
'■*l do prodajelen 15 m inute. *
>!

1087 P i t tv v a te r  R o ad ,  M o n a  V a le .  <
T el.  XX 3020.♦.

•J Priporoča se II. S ta n o jk o v ič

>; >; >; >; a • ■
M is li, M a y ,
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LA TIN SK A  AMERIKA IN V E SO LJN I  

CERKVENI ZBOR

leki _ 
Plav

u JUžNO AMERIKO POZNAMO pod naslovom 
^ tin sk a  A m erika” , ker sta. v njej glavna jezi- 
a španščina in portugalščina. Oba sta v sorodu 

® staro latinščino. N ajvečji državi v Latinski 
meriki sta Brazilija in A rgentina, poleg teh 
Vfeh jih je  še cela vrsta.

Latinska Amerika je  bolna politično, gospo- 
arsko, socialno, versko. N eprestano se zvija v 

^dih  krčih. Videti je, da je n jena najhujša bo- 
Zet> v zvezi s socialnim vprašanjem . Poslušai- 

1,10 nadškofa Camera v Rio de Janeiro  v Braziliji:
‘Bogataši Južne Amerike veliko razpravljajo  

Petiebi raznih reform  v socialnin zadevah. Če 
Pa kdo loti dela na tem  polju, ker ni zadovo- 

en s samimi besedami, am pak začne reform*? 
aJati, ga prav tisti bogataši razkričijo za ko- 
u1ista. To je lahko razumljivo. Bogataši Južne 

l;0 'ke imajo v svoji posesti 80% vse zemlje na 
Ptinentu. M arsikje kontro lirajo  državni parla- 

Bodočnost domovine in vero vanjo si pred-
1.1;‘Jajo tako, da je  vse odvisno od tega, koliko

»ih a^ a *ma na '° ^ eneS’a v bankah Združe-
Držav severne Amerike in v Evropi. S e b ičn o s t  

Ha ^ n aš ih  b o g a ta š e v  in n j ih o v a  s l e p o ta  je  za  
k * *u*jse zlo k o t  sam  k o m u n iz e m .  Pri nas se veli- 
jin'^°VOr* ° SV0^0<̂ '- Toda svoboda je za dve t r “t- 

1 tukajšnjega prebivalstva lepo doneča, vendai' 
P°moma prazna beseda. Kaj naj jim pomeni| J * 1** v/ i n  '  i  - *

lei, ’ ko nimajo ne strehe nad glavo, ne oli- 
ne hrane, komaj kaj šolske izobrazbe in 
tako malo tra jn e  zaposlitve te r  zaslužka.”

t ^ . ^ 0 je tako, pač ni čudno, da v takih deželah 
j . 1. Politične stabilnosti ne more biti in da versl.o, 
j, Jenje ne more prospevati. Prav tako ni čud- 
, > da vsa denarna pomoč, ki teče tja  dol po žle- 

Kennedyjevih ustanov pod imenom “AllianceiOp p
l r°gress” , komaj kaj pomaga. Bogataši, ki 

list S Seveia speljati v take struge, da ima ko-
•Hoi

•olirajo politiko in gospodarstvo, znajo po-

^  &Pet bogataš, siromak pa še drobtinic ne do

šk vesoUnem cerkvenem  zboru v Rimu so
tah 'Z ^u^ne Amerike veliko povedali o razme- 
(i , v svojih domovinah. Izrazili so željo, da bi 
)a ev v svojih socialnih izjavah manj poudarja
li? *)rav*co do privatne lastnine, bolj pa zlo kapita- 
Co *• Zavedajo se sicer, da je  treba tudi pravi- 

Qo privatne lastnine bran iti, ko jo komuni-
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zem po Marksovem nauku zanika, toda k je r ka
pitalisti izrabljajo  nauk Cerkve o privatni la s t
nini v svoj prid, je  nujno treba bolj jasno izra
ziti tudi nauk o m ejah in posebnih nalogah p r i
vatne lastnine. Vsak lastnik ima poleg pravic tu 
di dolžnosti do skupnosti. To plat socialnega nau 
ka je  treba južnoam eriškim  kapitalistom , ki so 
večinoma vsaj po imenu katoličani, prav jasnu 
predočiti, da se jim  bo morda vendar začela p re
bujati vest. če  tega ne bo mogoče doseči, se bo 
do socialne krivice nemoteno nadaljevale, bogati 
se bodo še bolj bogatili, siromaki bodo vsak dan 
bolj revni — in teh je  že zdaj ogromna večina.

Pri tem morajo škofje radi ali neradi prizna
ti, da je  do sedanjega žalostnega stan ja  privedla 
v precejšnji meri tudi južnoam eriška Cerkev sa
ma. Skozi sto le t in več so se škofje in duhovniki 
preveč naslanjali na svoje bogate vernike ir/ 
“vernike” , cerkvena vlada je  počasi zašla v sk ra j
no odvisnost od njih. Zdaj cerkvena vodstva uvi- 
devajo napako preteklosti in se na vso moč sku
šajo postaviti na lastne noge. Pa kaj, ko jih ka
pitalisti nočejo poslušati — zaradi sedanjosti, si
romaki jim pa tudi dosti ne zaupajo — zaradi 
preteklosti.

Mnogi so že skoraj obupali, da bi se Južna 
Amerika mogla izviti neznosnemu kapitalitične- 
mu duhu. Drugi pa pravijo: Začnimo, pa pojde!
Vsak sam naj v svojem majhnem  krogu svoje 
stori, pa se bo krog širil in širil. In res so mno
gi škofje in duhovniki začeli deliti cerkveno 
zemljo med siromake — za zgled svetnim boga
tašem . Vedno več poročil v tem smislu prihaja iz 
Južne Amerike.

Gotovo je tako ravnanje najboljše od vsega, 
kar se da napraviti. Svetni bogataši, ki jim  je p ra
vica do privatne lastnine nad vse “sveta,” seveda 
zm erjajo take refo rm ato rje  za komuniste ali vsaj 
komunistične sopotnike — zato se manj odločni 
obotavljajo in se boje posnemati pogumnejše. Za
to ti pogumni želijo, da bi vesoljni cerkveni zbor 
poudaril svoj socialni nauk na novo in v smisli', 
kot zgoraj povedano.

Iz tega lahko razvidimo v novi luči, s kakš
nimi ogrominimi nalogami se je  bilo in se bo ba- 
viti zbranim  škofom v Rimu in seveda tudi sam e
mu papežu.
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NOVE UGANKE

1. K r i ž a n k a

(Ime pošiljatelja izgubljeno)

V o d o r a v n o :

1 zvezda sprem ljevalka, zvest zaveznik
8 druščina, skupina
9 sorodniki po ženitbi

10 kazalni zaimek, moški spol
11 dva sam oglasnika
12 s tru ja
13 dodaj “oj” in bo mašina
14 osebni zaimek
15 ime grške črke
10 slovenska pokrajina 
18 spletena iz žice ali konopca 
1!) s ta ja  domačih živali

N a v p ič n o :

1 Slovenska K ulturna Zveza
2 otočje nad Japonsko
.'i pripadnik mongolskega plemena
4 pripovedne pesmi
5 spolnik v italijanščini
7 pritisk

10 kapaciteta, obseg teže
12 vzročni prislov
13 članek, pisan sestavek 
10 gora v Sloveniji
17 ribiška priprava
18 osebni zaimek (množ.)

160

2. R a č u n s tv o

(Poslal F ranc Koren)
Osem osmič (8 8 8 8 8 8 8 8) razpostavi W'f 

ko, da dobiš iz njih število 1000, ako jih sest®" j 
ješ,

3. V p r a š a n je

(Poslal Jože Grilj)
Če je tvoja žena rajna , se lahko p o ro č iš  M

njeno sestro, če  je pa vdova, se ne moreš, 
ne?

4. Kdo ali  k a j?

Ponoči je vsaka reeč tem na, 
oko je le težko zagleda.
A z mano je  ravno nasprotOno: 
podnevi sem m rka in bleda, 
ponoči vsak lahko me vidi, 
če dosti sem blizu, seveda.

APRILSKE U Gr ANKE REŠENE
I .  K r i ž a n k a

Vodoravno: 1 cerkev — 5 soldat — 9 ein
10 tem a — 11 St — 13 tok — 15 sen —  10 da 
17 ten — 19 lover — 20 Rev — 21 American % 
23 pike — 24 Rateče — 25 otožen — Helena 
31 prodan — 35 Aden — 30 melodija — 37 v<>"i
— Peter — 39 map — 40 An — 41 pan 'j j  
42 nič — 44 bar — 45 sam — 40 Alaska — j 
streha.

N avpično: 1 cestar — 2 Re — 3 k it — 4 
ličen — 0 oder — 7 lan — 8 traven  — 12 te'1'11 :j
— 14 Koce — 15 seno — 10 deke — 18 net
20 riž — 22 reven — 23 pohod — 20 terorist " J  

27 Havana — 28 Eden — 29 lek — 30 amen ' ' j  
31 plen — 32 dim — 33 a ja r  — 34 napaka "  \
park  — 41 pas — 43 čar. 
čar.

2. Č rk e  za s ta v ek

Perica reže raci rep.
Reiitev posla l i :  Angela G runtar, M. Ra^  i 

ček, Gabriela Bernes, F ranc Koren, Janez V°1 
Micka Pink, Magda Cah, Miha Nobeden in *)1‘1 j 
Nedebon, Alojz Meglič, Albina Konrad, Ivan ,

"  Zapuščam A vstralijo in se vračam v ' 1
•’ svoj rojstni kraj. Ob slovesu pozdravlja111 
... vse rojake širom po Avstraliji.
 ̂’ A lo jz i j  F r a n k

Misli, May,



h o l r o y d  f u r n i t u r e  c o .,
403 GUILDFORD ROAD, GUILDFORD

POPUST IN LAHKI POGOJI ZA ODPLA
ČEVANJE NA OBROKE.

Re d n a  p o s t r e ž b a , p o p o l n o  z a d o 
vo ljstvo , 

k a d a r  k u p u j e t e  p o h iš t v o , o b r n i-
TE SE NA NAS

Tel.: 632-9951

BOGATA IZBIRA:

Jedilne sobe 
Ure vseh vrst 
Spalne sobe
Televizijski in tračni aparati 
Igrače vseh vrst 
Namizni prti in prtiči 
Aparati za britje in striženje

Aparati hladilni in sušilni 
Linoleji vseh vrst 
Božje slike in kipi 
Iraportirane brušene vaze 
Naslonjači in ležalni stoli

Preproge in zavese 
Otroške postelje in vozički 
Radijski in gramofonski aparati $ 
Sprejemne in samske sobe j;
Električni lustri in svetilke >=
Kuhinjske omare, mize in stoli £

^ADALJNI d a r o v i  z a  s k l a d

^ 4-0-0: Iv a n k a  Č *rnej

3-0-0: A n to n  Ž itnik, Im e  D rugoč;

^ 2-0-0: A lojz Š if re r , L udvik  P u m j

tj. * 1-0-0: Marija Zai, Neimen., Tončka Mav- 
V - ^ n C Rede, Ivan Mesar, Peter Kern, Danilo 
y . * B.M., Al. Macedoni, Franc Potepan, Fr. 
JCr lnečiž’ M.S., Al. Filipič, Jože Benčina, Pavel 

•^ //'' Rafael Koren, Julka Pavlič, Franc Počkaj, 
Hjj n Pašič, Agnes Hodalj, Ewald Kampuš, Da- 

Marinič, Pavel Strgar, L. Mozetič, Ludvik

nekaj pisem “izginilo”, pa so bili v njih M.O. in 
smo mogli reklamirati. Pošta nam je obljubila 
vestno pažnjo na predolge prste v svojih uradih 
in upamo, da bodo predolgi prsti končno poseka
ni. Vedno pa ostane nujno pravilo: Ne po šilja ti 
go tov ine  v navadn ih  pism ih! Ne za naročnino in 
ne za karkoli drugega!'

.f 0-10-0: Stan Vrtačnik, Marija Chimielewicz, 
,Jan Lavko, Stan Fatur, Anton Drmota, Leop. 

io*8*5, ^ 0-iz £Hrast, Emil Pantner, Ana Paulin, 
6|^*tala’ J' Jerneko> Anton Starina, Emil Kod- 

Salamon;

£ 0-5-0: Alojz Colja.

jj, *pet: I sk re n a  hv a la  vsem ! Posebej vsem 
> ker res pošiljate denarna pisma zavarova- 

naročilu. Sicer je tudi od novega leta sem

1
1

I
I

I

A D V O K A T  — S O L I C I T O R

I.S.D. R A K  I N
141 William St., Kings Cross 

Tel. 31-56-32

Strokovnjak za jugoslovansko pravo, 
svetovalec  v vseh  zadevah .

Stranke sprejemam vsak dan od 8 — 6, 
ob sobotah in nedeljah od 8 — 12
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T el. 28-2311 
87-3854

Dr. J. KOCE
G .P.O . B o* 670, P E R T H , W .A . 

(196 W iIIiam  S t., P e rth , W .A .)
T el. 28-2311 

87-3854

1. Č E  H O Č ETE ZA JA M Č EN O , SO LID N O  IN  H IT R O  PO STR EŽB O  G L E D E  D A R IL N IH  
P O Š IL JK  Z Ž IV IL I, Z D R A V IL I IN  T E H N IČ N IM I PR E D M E T I (R A D IO  A PA R A T I, 
M O T O R N IM I K O L E SI, B IC IK L I IT D .)

2. Č E  H O Č E T E  D O B IT I SE M K A J SVOJO ZARO ČEN KO , SO RO D N IK A  IT D . POVDAR- 
JA M O , DA IM A  D R. K O C E PO  T U K A JŠ N JIH  Z A K O N SK IH  P R E D P IS IH  PRAVICO 
D A JA T I IN F O R M A C IJE  G L E D E  V PO K LICA  O SEB  V A V ST R A L IJO .

3. Č E  H O Č E TE  P R A V IL N E  PR E V O D E  SPR IČ E V A L , D E L A V S K IH  K N JI2 IC , PO 
O B L A STIL , T EST A M E N T O V  IT D . PR O D A JA M O  SL O V A R JE  IN  V A D N IC E  A NG 
LEŠK E G A  JE Z IK A .

Zastopnik za N.S.W. Mr. R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W-
Tel. 32-4806

Zastopnik za Viktorijo. Mr. J. VAH, 2 Kodre Str., St. Albans, Vic. 
Tel. 65-9378

I

D A R I L N E  P O Š I L J K E
živil in tehničnih predmetov (bicikle, motocikle, mopede, radijske in televizijske

aparate, frižiderje itd)

Z A  S V O J C E  V D O M O V I N I
pošilja tvrdka

STANISLAV FRANK
riTItI K AGEIMCT

74 ROSEWATER TERRAGE 
O T T O W A Y. S. A.

Telefon: 4 2777Telefon: 4 2777
SO LID N O ST —  PO PO LN O  JA M STV O  —  B R Z IN A  —

SO Z N A Č IL N O ST I N A ŠEG A  PO SLO V A N JA .
J ,  ■. , .  ’ • . 4 ’ ;
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